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UvoD

Dusevné vlastnictvo a transfer technolégii 3 je v poradi tretou zo série Styroch
publikacii, ktorych cielom je priblizit problematiku ochrany dusevného viastnictva,
prenosu poznatkov a technoldgii z akademického prostredia do praxe a dalsich
tém z oblasti transferu technolodgii zastupcom slovenskej akademickej obce.
Pre komplexné pochopenie problematiky transferu technoldgil je nevyhnutné
vnimat ochranu dusevného vlastnictva a jeho komercializaciu ako dihodoby pro-
ces, ktory sa sklada z viacerych etap, ktorych postupnost a spravna realizacia
suU rozhodujuce pre celkovy Uspech transferu technoldgii. Tieto etapy su pod-
robne rozpracované v jednotlivych dieloch série ,Dusevné viastnictvo a transfer
technoldgii®, pricom zaroven koreSponduju aj s témami odbornych seminarov
organizovanych v ramci narodného projektu Narodna infrastruktura pre podporu
transferu technoldgii na Slovensku — NITT SK.

Prvy diel vydany v roku 2012 sa venoval vSeobecnym otdazkam z oblasti
duSevného vlastnictva a transferu technoldgii. V tomto materidli bol objas-
neny systém prava dusevného viastnictva a podrobne boli popisané jednotlivé
subjekty prava dusevného vlastnictva. Samostatne sa vysvetlili aj otazky zamest-
naneckého a skolského rezimu vykonu prav. Tato oblast je obzviast dolezita na-
jma z toho ddvodu, Ze fakticky vSetky predmety dusevného viastnictva, ktoré
su predmetom transferu technoldgii, boli vo vedeckovyskumnych instituciach
vytvorené zamestnancami alebo Studentmi. Spravna aplikacia zakonnych
ustanoveni o zamestnaneckom a Skolskom rezime vykonu prav je nutnou pod-
mienkou pre uspesnu realizacii transferu technoldgii z akademického prostredia
do praxe. S tym suvisi aj problematika nahlasenia vysledkov vyskumu zamest-
nancami a Studentmi vratane zachovania micanlivosti a désledkov pri poruseni
stanoveného postupu. V ramci prvého dielu série sa samostatne rieSila aj volba
spbsobu ochrany duSevného viastnictva a posudenie realizovatelnosti tejto
ochrany. Pri posudeni realizovatelnosti ochrany sa analyzuju jednotlivé pojmové
znaky predmetov duSevného viastnictva, najma ¢i ide o vynalez, technické
rieSenie, dizajn, topografiu polovodi¢ového vyrobku, novd odrodu, ochrannu
znamku, autorskeé dielo alebo iny predmet ochrany.




V' druhom dieli sa priamo nadviazalo na prvy material Dusevné viastnictvo
a transfer technoldgii 1. Za predpokladu Uspesného realizovania krokov, ktoré
v fiom boli blizSie popisané, by vedeckovyskumné pracovisko malo pristupit
k dalsSim rozhodnutiam a krokom. Ide najma o posudenie prinosov technoldgif
(vysledkov vyskumu), volbu stratégie ochrany predmetov dusevného viastnictva
(napr. &i zvolit medzinarodnu, eurdpsku alebo narodnd ochranu) a nasledne
realizdciu ochrany — ako ma vysoka Skola alebo iné vedeckovyskumné
pracovisko postupovat v konani o registraciu predmetu dusevného viastnictva.
Tento material sa tiez zaobera jednym z najcastejSich typov realizacie transferu
technologii, a to odbornymi konzultaciami.

V ramci predkladaného tretieho dielu su rozpracované témy suvisiace
so0 zmluvnym vyskumom a Standardnymi formami komercializacie dusevného
vlastnictva. Zmluvny vyskum je mozné rozdelit na spolocny vyskum (realiza-
cia vyskumu v ramci spoluprace) a zakazkovy vyskum (realizacia vyskumu pre
partnera), pricom spolocnym rysom oboch typov je, ze podmienky pre ich
realizaciu je potrebné upravit zmluvou. Tento material venuje znacnu pozornost
identifikacii a popisu vhodnych typov zmllv pre Upravu vztahov medzi stranami
podielajucimi sa na realizacii zmluvného vyskumu, ako aj naleZitostiam upra-
vujucim nakladanie s dusevnym viastnictvom — vychodiskovym aj vzniknutym
v priebehu spoluprace. Dal§imi témami, ktoré si spracované v aktudlnom
dieli, su Standardné formy komercializacie dusevného viastnictva — udelenie
licencie (licencovanie) a prevod prav. Uvedené su vyhody a nevyhody spojené
s uskutocnenim komercializacie tymito formami, nalezitosti suvisiacich zmldv
(licencné zmluvy, zmluvy o prevode) a odporicania pre vyber vhodného typu
zmluvy, resp. vhodnej formy komercializacie duSevného viastnictva.

Publikacia priamo odkazuje na predchadzajlice diely série a aj na vzoroveé zmluvy,
ktoré pre UcCely dalSieho vyuzitia v praxi spristupnilo Centrum vedecko-technickych
informacii SR na Narodnom portali pre transfer technoldgii (www.nptt.sk).




KAPITOLA 1

REALIZACIA VYSKUMU V RAMCI SPOLUPRACE
(SPOLOCNY VYSKUM)

Tato kapitola definuje spolocny vyskum a popisuje kroky pri realizacii
spolo¢ného vyskumu, & uZ na nérodnej alebo medzindrodnej Urovni. Co sa
tyka narodnej Urovne, problémy v oblasti spoloc¢ného vyskumu suvisia najméa
s nedostato¢nym financovanim vyvojovych aktivit, v ramci ktorych je ideal-
na spolupraca medzi akademickou alebo vedeckovyskumnou instituciou
(,inStitacia“) na jednej strane a firmami na druhej strane. Skusenosti z re-
alizovanych narodnych projektov spoluprace ukazujl, Zze sa stale venuje
len mala pozornost Uprave dusevného vlastnictva vytvoreného v projekte,
na ukor napriklad finanénych a administrativnych otazok. V pripade medz-
inarodnych projektov je situacia lepSia najmé vzhladom na vacsie skusenosti
zahrani¢nych institucii v oblasti nakladania s duSevnym vlastnictvom. Nem-
enej vyznamnym problémom je i neznalost firiem o vyskumnych a vyvojo-
vych aktivitach institlcii, a teda aj ich znizena moznost kontaktovat institlicie
s ponukou spoluprace na vyskumnom alebo vyvojovom projekte. Aj pre tieto
pripady je bezné na instituciach zriadovat Centra transferu technologii, ,CTT*
(viac o CTT v materiali DuSevné vlastnictvo a transfer technolégii 1, str. 2),
ktoré su vhodnym nastrojom institlcie aj v oblasti propagacie ako partnera
pre spoloény vyskum s firmami.

1.2
Priklad

V projekte spolo¢ného vyskumu sa dohodnu dve institicie (InStitlcia A,
Institucia B) a firma (Firma Z) na vytvoreni zariadenia na analyzu hovoreného
slova a podcitatového programu, ktory bude sucastou zariadenia a pred-
pokladom pre to, aby dané zariadenie mohlo fungovat. Pracovnik InstitUcie
A vytvori vyvojovy diagram a nasledne, pod jeho dohladom, vytvori pracovnik
Institucie B zdrojovy kod podla vytvoreného vyvojového diagramu. Firma Z
vytvori hardvéroveé zariadenie, do ktorého s pomocou Institdcii A a B zakom-
ponuje vyvinuty softvér. Kedze v danom pripade pdjde o projekt, ktory nie je
spolufinancovany z verejnych zdrojov, je na partneroch dohodnut sa, akymi
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vstupmi prispeju do spoluprace. V ramci uzatvarania zmluvy o spolupraci sa
zmluvné strany dohodnu na tom, ze Firma Z bude financovat rézie Institdci
A a B v dohodnutej vyske a CiastoCne aj osobné naklady vyskumnikov par-
ticipujucich na projekte. Firma Z si svoje vlastné naklady ponesie sama. V zm-
luve o spolupréaci si taktiez oSetria nakladanie s vychodiskovym duSevnym
vlastnictvom, ktoré do projektu vkladaju InStitticie A a B (zakladné progra-
mové vybavenie pocitacov, ktoré je nevyhnutné pre vytvorenie cielového
softvéru) a rozdelenie vytvoreného dusSevného viastnictva — Institucie A a B
budu spolumajitelmi softvéru a poskytnu firme za dalSiu finanénd kompen-
zaciu (nad ramec financovania spoloéného vyskumu) nevyhradnu licenciu
k vyuzitiu softvéru v zariadeni; zmluva zaroven umozni Firme Z podat paten-
tovu prihlasku k danému zariadeniu.

1.3
Definicia spolo¢ného vyskumu

Spolocny vyskum je mozné zjednodusene definovat’ ako spojenie viacerych
subjektov za Ucelom dosiahnutia nehmotnych vysledkov vyskumu. Kazdy
z tychto subjektov ma zvy&ajne pravo vytvorené dusevné viastnictvo' vyuzivat,
pricom jeho komercializacia mbze byt ponechana na kazdom subjekte
samostatne, alebo v procese ochrany a komercializacie vytvoreného DV az
po zavadzanie do praxe postupuju partneri spolocne; viac o komercializacii
vDVaTT1,str. 19.

Kto realizuje spolo¢ny vyskum?

V ramci spolocného vyskumu dochadza spravidla k spojeniu personalnych
kapacit a financnych a materidlnych zdrojov dvoch alebo viacerych pravne na
sebe nezavislych subjektov z verejnej a/alebo sukromnej sféry — najCastejSie
ide o spojenie subjektov z verejnej a zaroven sukromnej sféry. Tymto

'V dalsom texte bude pouzivany termin ,vytvorené dusevné vlastnictvo” alebo ,vytvorené DV* ako oznacenie
pre nehmotné vysledky spoloéného a zakazkového vyskumu vratane prav chraniacich tieto vysledky. Terminom
,vychodiskové dusevné vlastnictvo" alebo ,vychodiskové DV* bude definovana oblast nehmotnych vysledkov
vyskumu a prav chraniacich tieto vysledky, ktoré predstavuju vstup do spoloéného alebo zékazkového vyskumu

a ktoré existovali eSte pred zaCatim spolocného alebo zékazkového vyskumu.
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subjektom mobéze byt, a v praxi Casto je, vysoka Skola, verejna alebo
sukromnavyskumnaorganizacia, malyastrednypodnikalebovelkaspolocnost.
Spolupraca sa mbéze realizovat po vertikalnej linii, t. j. spojenie subjektov, ktoré
na seba nadvazuju (napr. technicka univerzita zrealizuje prvd fazu vyskumu
a maly/ stredny podnik pokracuje v realizaCnej faze vratane zavedenia vysled-
ku vyskumu do praxe), alebo po horizontalneg;j linii, kedy dochadza k spojeniu
subjektov, ktoré by za inych okolnosti boli konkurentmi (napr. dve technické
univerzity s rovnakym zameranim a rovnakymi pracoviskami si rozdelia jednu
vyskumnu ulohu alebo sa dve institlcie, napriklad fakulta univerzity a Ustav
SAV, vzdjomne dopifiaju).

Ako sa realizuje spolocny vyskum?

V praxi je bezna realizacia spoloéného vyskumu formou vyskumného pro-
jektu zvyCajne kratkodobého charakteru, kedy je spojenie vopred Casovo
vymedzené alebo je spojenie vymedzené vytvorenim urcitého duSevného
vlastnictva (vysledku vyskumu). Spolo¢ny vyskum sa realizuje bud v ramci
jedného Statu, alebo v medzinarodnom kontexte — typicky vyskumné projekty
financované z ramcovych programov EU na podporu vwskumu a vyvoja.?

Na zaklade ¢oho sa realizuje spolocny vyskum?

Pravnym zakladom spolo¢ného vyskumu su najastejSie zmluvy o spolo¢nom
vyskume; terminoldgia pre oznacenie tohto typu zmilv nie je jednotna
a v praxi je mozné stretnut sa s oznaCeniami ako zmluva o spolocénom
vyskume, zmluva o vyskumnej spolupraci, konzorcialna zmluva, partnerska
zmluva, a iné.

Rozdiel medzi spoloCnym a zakazkovym vyskumom

Okrem spolo¢ného vyskumu je v praxi Casto realizovany aj vyskum pre part-
nera (zakazkovy vyskum). Zakladny rozdiel medzi spoloCnym a zékazkovym
vyskumom je v tom, ze zatial o v pripade zakazkového vyskumu jeden
subjekt realizuje vyskumné prace a druhy za ne plati, v pripade spolocného

2 http://cordis.europa.eu/fp7/cooperation/home_en.htmi#1
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vyskumu sa predpoklada aktivna U¢ast vSetkych zainteresovanych subjektov
(kapitola 2, str. 19).

1.4
Spoésoby vzniku spoloéného vyskumu

Motivacia pre spolo¢ny vyskum z pohladu institicie sa tyka najma
otazok financnych, obmedzenych personalnych a vedeckych kapacit, snahy
nadvazovat nové kontakty a dalej sa vzdelavat. Pre spolo¢ny vyskum su
vyznamné najma nasledujice motivy:

e spojenie viacerych zdrojov, kapacit, informacii a infrastruktiry umoznuje
znizit naklady na vytvorenie DV,

e zapojenie subjektov z réznych sfér (verejna vs. sukromna) zvySuje
Sance na UspesSnu komercializaciu DV v buducnosti, a teda aj prinos
pre vSetky zucastnené strany;

e obmedzenie duplicitného vyskumu a vyvoja;

e v pripade projektov financovanych z verejnych zdrojov je cCasto
jednou z poziadaviek zapojenie urcitého minimalneho poctu subjektov
z rbznych oblasti;

e moznosti nadviazania alebo rozsirenia spoluprace (tzv. networking).

Nadvazovanie kontaktov a priprava spoluprace:

e neformalne ziskané kontakty v priebehu vedeckych konferencii;

e (Cast na Specializovanych podujatiach, kde je vymedzeny priestor
na prezentaciu jednotlivych subjektov, ktoré by sa bud’ radi zapojili
do uz existujucich konzorcii alebo sami zaloZili tim spolupracujicich
subjektov. Primarnym cielom tychto podujati (v angl. oznaCovanych
ako brokerage events®) je sprostredkovanie novych kontaktov;

e vyhladavanie na Specializovanych strankach. Tieto stranky zvycajne
ponukaju zoznam subjektov s popisom Specializacie a kontaktom?;

2 Vid napriklad http://ec.europa.eu/research/bioeconomy/news-events/events/20120716_en.htm
4Vid' napriklad https://cordis.europa.eu/partners/web/guest/home
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e v pripade spolocného vyskumu financovaného z verejnych
zdrojov je vhodné obratit sa priamo na administrativnych
pracovnikov poskytovatela finanénych prostriedkov alebo uréenych
konzultantskych pracovnikov (napr. narodni kontaktni pracovnici
v jednotlivych tematickych oblastiach pre projekty 7.RP EUS).

Co sa tyka formdinej Upravy vztahov pri realizacii spoloéného wyskumu,
Vv praxi je najtypickejsSim prikladom realizacia spolo¢ného vyskumu na zéklade
zmluvy o spolupraci; viac o obsahu zmluvy na strane 16.

V pripade spolocného vyskumu realizovaného na narodnej Urovni  pravny
poriadok SR zvyCajne dispozitivne stanovuje urCité minimalne poZziadavky
pre konkrétnu formu spoluprace. Pokial je spolo¢ny vyskum realizovany
na narodnej Urovni spolufinancovany z verejnych prostriedkov (najCastejSie
pdjde o projekty ministerstiev a réznych agentur zakladanych ministerstvami),
poskytovatel tychto prostriedkov mdze stanovit svoje vlastné ramcové prav-
idla pre danu spolupracu, resp. projekt, v sulade s legislativou. Napriklad
mbze pozadovat predlozenie zmluvy o spolupraci uz v obdobi podania
Ziadosti o projekt. Podmienky spoluprace dohodnuté medzi partnermi sa
mozu stat’ jednym z hodnotiacich kritérif.

V pripade spolo¢ného vyskumu realizovaného na medzinarodnej urovni,
kde na vyskume participuju subjekty z réznych Statov, je potrebné vziat
do uvahy okrem zmluvného oSetrenia spoluprace tiez to, ktorym pravnym
poriadkom sa bude spolupraca riadit. Predmetny pravny poriadok potom
mbze stanovit’ urCity ramec alebo minimalne podmienky spoluprace, ktoré
je potrebné reSpektovat (mbze napriklad stanovit, ako riesit spolocny vykon
prav k vytvorenému DV). Co sa tyka spolo&ného vyskumu realizovaného
na medzinarodnej Urovni, ktory je spolufinancovany z verejnych prostried-
kov (najCastejSie pbjde o projekty Eurdpskej komisie a jej vykonnych agentur
zalozenych na podporu vyskumu a vyvoja), poskytovatel finanénych pros-
5Vid' napriklad http://www. 7rp.sk/kontakty/ncp-narodny-kontaktny-bod.html
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triedkov si zvyCajne stanovi ramcové pravidla pre spolupracu, ktoré su ob-
siahnuté uz v zmluve medzi Eurdpskou komisiou a prijiemcami finanénych
prostriedkov a ktoré sa maju stat aj sucastou zmluvy o spolupraci uzat-
varanej iba medzi partnermi projektu zalozeného na spolupraci (v Eurdpskych
projektoch Casto oznacovana ako konzorcidlna zmluva).

1.5
Realizacia spolo¢ného vyskumu v ramci verejného sektora

Na spolo¢nom vyskume v ramci verejného sektora su zapojené akademické
a vedeckovyskumné institlicie, teda subjekty mimo sukromnu sféru. Tymito
subjektmi mézu byt vysokeé Skoly, Ustavy Slovenskej akadémie vied, vyskumné
Ustavy zriadené prisluSnym ministerstvom a iné vedeckovyskumné pracoviska.
Spolupraca v ramci verejného sektora sa méze prejavovat vo forme klasick-
€ho spolocného vyskumu, kedy bud’ kazdy z partnerov pracuje na urcitej Casti
spolo¢ného vyskumu a nasledne si vysledky vymenia, alebo jednu a tu istu
otazku skuma kazdy partner z ingj perspektivy podia svojho zamerania.

Zmyslom spolo¢ného vyskum v rdmci verejného sektora je najma interdis-
ciplinarne prepojenie réznych oborov, prostrednictvom ktorého je mozné
dosiahnut kvalitativne nové vysledky; vyuZitie hibkovej $pecializacie jednot-
livych subjektov na urcité obory a moznost vzajomne si vymienat informacie,
ktoré by inac¢ boli vyuzivané oddelene a mohli zostat utajované .

Realizacia spolo¢ného vyskumu v ramci verejného sektora z pohladu DV
Casto umoznuje ziskat za vyhodnych podmienok DV vytvorené spolupracu-
jucou instittciou po dobu spoluprace a vyuzit ho v budlcnosti pre svoj
dalsi vyskum; niekedy navySe mobze institucia ziskat za vyhodnych pod-
mienok licenciu aj k vychodiskovému DV spolupracujicej institucie. Nové
poznatky ziskané vedeckovyskumnymi pracovnikmi v priebehu spoluprace
su tiez nezanedbatelnym dbévodom, aby vzajomna spolupraca prebiehala
v maximalnej moznej miere.
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1.6
Spoloc¢ny vyskum verejného a siukromného sektora

Spolo¢ny vyskum, na ktorom sa zudastnuju subjekty z verejného a suk-
romného sektora, je vSeobecne povazovany za typicky priklad spolocného
vyskumu. Zakladnym predpokladom pre tento druh spolo¢ného vyskumu
je, ze vSetky zainteresované subjekty disponuiju prostriedkami na realizaciu
vyskumu a maju moznost sa podielat na vyskumnych dlohach. To je rozdiel
od zakazkového vyskumu, kde subjekt zo sukromného sektora Casto sam
nema moznost realizovat vyskumnu Ulohu (kapitola 2str. 19).

Tento druh spolocného vyskumu Casto prindsa viac komplikacii, kedze
z pohladu dusevného vlastnictva a transferu technoldgif je zameranie subjek-
tov z verejného a sukromného sektora iné. Institlicie maju ambiciu vysledky
vytvorené v ramci spolo¢ného vyskumu transferovat dalej vo forme vedeck-
ych publikacii, prednasok na vedeckych konferenciach a v mensej miere
zaistenim priemyselnopravnej ochrany. Sukromny sektor sa naopak snazi
primarne ochranit vysledky ako svoje obchodné tajomstvo alebo prostred-
nictvom priemyselnych prav. Predstavitelia institucii si uz vSak v sucasnosti
zaCinaju uvedomovat (najma z financnych dévodov) potrebu transferovat
vysledky aj inym spbsobom ako publikovanim a prednasanim. Sukromny
sektor si tiez postupne uvedomuije, ze podmienky pre realizaciu vyskumu
z pohladu ludského potencidlu a infrastruktiry méze byt v instituciach
na vyssej urovni. NavySe, vysledky vytvorené v ramci spolo¢ného vyskumu sa
k sukromnému sektoru dostanu zvy&ajne za velmi vyhodnych finanénych pod-
mienok. Tentodruhspolo¢néhovyskumusarealizujenajcastejSietak, ze subjekty
z verejného sektora pracuju na primarnych vyskumnych Ulohach a subjekty
z0 sukromného sektora realizuju nadvéazujice fazy vyskumu a vyvoja alebo
fazu vyroby a distriblcie vyrobkov na trh.

Rozdiely medzi spolo¢nym vyskumom, ktory prebieha iba v ramci vere-
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jného sektora a spolo¢nym vyskumom prebiehajicim v ramci sukromného aj
verejného sektora:

e zakladnou odliSnostou od spoloéného vyskumu realizovaného iba
v ramci verejného sektora je schopnost sukromného sektora vysledky
spolo¢ného vyskumu transformovat do podoby vyrobkov a sluzieb;

e tento druh spoloéného vyskumu cCasto spada do kategorie apliko-
vaného vyskumu (vyvoja) na rozdiel od zakladného vyskumu, ktory je
CastejSie realizovany iba v ramci verejného sektora;

e pokial ide o spolo¢ny vyskum financovany iba spolupracujicimi part-
nermi zo sukromného a verejného sektora, teda bez akéhokolvek
verejného prispevku, tento druh vyskumu ma vacsi predpoklad
na realizaciu, kedze sukromny sektor je vo vacsSine pripadov
schopny vyskum financovat z vacsej Casti alebo Uplne. Naproti tomu
sa spolo¢ny vyskum v ramci verejného sektora realizuje predovSetkym
vtedy, ked spolupracujuce institlcie ziskavaju financny prispevok
na dany vyskum od verejného poskytovatela vo forme financovania
vyskumného projektu.

1.7
Podiel stran na spolupraci

Spolupracujuce subjekty sa na spolupraci najcastejsie podielaju formou:

e poskytnutia personalnych kapacit,

e poskytnutia financného prispevku pokryvajuceho predpokladané
naklady spoluprace,

e spristupnenia svojej infrastruktury,

e gspristupnenia  svojho  vychodiskového duSevného  vlastnictva,
resp. tym, ze je umoznené spolupracujucim stranam toto duSevné
vlastnictvo (minimalne po dobu spoluprace) vyuzivat na vytvorenie
novych vysledkov.
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KedZe vyskum v ramci spoluprace predpoklada aktivne zapojenie vSetkych
subjektov, je bezné, ze kazda zo stran poskytuje personal. Financovanie
spoluprace mbéze byt Uplne alebo iastocne pokryté aj prispevkom z vere-
jnych zdrojov — v tomto pripade zvyCajne kazda zo stran dofinancuje svoje
vlastné naklady na spolupracu, pripadne si sama zaisti dofinancovanie.
Vklad vychodiskového dusevného vlastnictva do spoluprace je vyznamnym
aspektom spoluprace a mal by byt nadlezite formalne upraveny napriklad
v zmluve o spolupraci, kde by mal byt definovany spésob nakladania s tymto
DV jednotlivymi stranami po dobu trvania spoluprace, pripadne i po skon&eni
spoluprace.

1.8
Podiel na vzniknutom dusevnom vlastnictve

Podiel na vzniknutom duSevnom vlastnictve ma byt v idedlnom pripade
dohodnuty uz pred zacatim spoluprace, a to aspon ramcovo napriklad
v zmluve o spolupraci. To znamena, ze konkrétne a detailné podmienky
mbzu byt stanovené v ad hoc zmluvach za podmienky reSpektovania vopred
dohodnutych pravidiel zo zmluvy o spolupraci.

Za&kladnym pravidlom, ktoré by malo byt obsiahnuté v zmluve o spolupraci
je, ze kazda zo zucCastnenych stran bude nositelom prav toho dusevného
vlastnictva, ktoré sama v priebehu spoluprace vytvorila. Dal$ie subjekty by
mali mat’ moznost ziskat' licencie k DV, ku ktorému vykonava prava jedna zo
stran, za vyhodnych finan¢nych podmienok; to je jedno z vyznamnych pozitiv
spoluprace.

Komplikovanejsia situacianastavav pripade spoluvlastnictva/spolumaijitel'stva
/ spoluautorstva vytvoreného DV (dalej len ,spoluviastnictvo®). V tomto
pripade je potrebné stanovit, akym spbsobom mobzu viaceri nositelia prav
vyuzivat’ svoj podiel, za akych podmienok mdzu poskytovat licenciu tretim
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stranam ku spolo¢nému DV a akym spdsobom je mozné uskutoCnit
prevod majetkovych prav k vytvorenému predmetu DV (napr. len so suhlasom
vSetkych nositelov prav). Otazky spolo¢ného vykonu prav Standardne rieSia
pravne predpisy o jednotlivych predmetoch dusevného viastnictva (napr. pat-
entovy zakon, podporne obciansky zakonnik), a preto je pri priprave zm-
luvy potrebné reSpektovat prislusné zakonné ustanovenia, ktoré su spravidla
dispozitivne (teda je mozné sa od nich v zmluve odchylit); viac o podmien-
kach prevodu a udelovani licencii k spolocnému DV v kapitole 4, str. 55.

1.9
Prijmy za ucast na spolupraci, prijmy z dusSevného vlastnictva vznik-
nutého v ramci spoloéného vyskumu a ich distribucia

Jednym z dbsledkov realizacie spolo¢ného vyskumu su financné prijmy.
Tieto prijmy je mozné vSeobecne rozdelit na prijmy plyndce zo samotne;
Ucasti na spolupraci a prijmy plyntce z vyuzivania vysledkov vytvorenych
v priebehu spoluprace; vyuzivanie vysledkov nastava vacsinou po skonceni
spoluprace.
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Jednotlivé aspekty moznych prijmov zo spoluprace su upravené
v nizSie uvedenej tabulke:

Prijmy Verejné financovanie | Sukromné financovanie
zo spoluprace spoluprace spoluprace
Pravny zaklad Zmluva medzi Zmluva o spolupraci,
pre prijem zo poskytovatelom pripadne ina formalna
spoloc¢ného verejného finanéného Uprava podmienok
vyskumu prispevku na projekt spoluprace
spoluprace a prijem-
cami (zu¢astnenymi
stranami)
Spdsobom Standardne prijem Prijem spociva bezne
distribucie pokryva celé alebo v tom, Ze zUCastnena
prijmov medzi Ciastocne vycCislené strana prispievajuca do
zUCastnenymi predpokladané naklady | spoluprace iba financne,
stranami na spolupracu kazdej pokryva finanéné naklady
zUCastnengj strany dalsich stran, ktoré
(napr. mzdy, cestovné | prispievaju do projektu
naklady, naklady na nefinanénymi vkladmi
ziskanie hmotného (dusevné vlastnictvo,
a nehmotného majetku | infrastruktura, a pod.)
a pod.) — teda sa medzi
zUCastnené strany
distribuuje Ciastka
pokryvajlca vopred
dohodnuté konkrétne
percento nakladov na
spolupracu
Spbdsobom Spbsob distribucie prijmov voci zamestnancom
distribucie prijmov zUCastnenym na spolo¢nom vyskume nie je
medzi zu¢astnenou | Standardne ovplyvneny zmluvou o spolupraci
stranou a jej zamest- | ani zmluvou s verejnym poskytovatelom inanéného
nancami, ktorf sa prispevku. Distribucia sa riadi internymi
podielali smernicami alebo pracovnymi zmluvami, kde je
na spolo¢nom bezne upraveny spdsob odmenovania za podiel
vyskume na vytvorenom dusevnom viastnictve. Navyse,
institucie mézu odmenovat (a takto motivovat)
zamestnancov za Ucast na spoloénom vyskume
nad ramec inych aktivit danych zamestnancoy,
a tiez za ich schopnost spolocny vyskum pre
instituciu vyjednat’/ dohodnut / zabezpecit.
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Dokumenty Zakladny ramec Zmluva o spolupraci,
upravujuce distribdcie prijmov je pripadne ina formalna
distribuciu prijmov Gasto uz v zmluve Uprava podmienok

o poskytnuti finan¢ného | spoluprace
prispevku na spolo¢ny
vyskum. Konkrétne

a detailné podmienky
distribdcie prijmov

by mali byt uvedené

v zmluve o spolupraci.

Tvorba prijmov z realizacie vysledkov vytvorenych v priebehu spoluprace:

e institucia prevedie vysledky na iny subjekt (kapitola 3., str. 35) alebo
poskytne licenciu k svojim vysledkom spoluprace (kapitola 4, str. 55)
— v kazdom pripade je potrebné danému predmetu DV, ktory ma byt
prevedeny alebo ku ktorému ma byt poskytnuta licencia, zaistit vhod-
nu ochranu napriklad formou patentu, Uzitkového vzoru a pod;

e publikovanim, ¢im ziskava finanéné prostriedky za recenzované pub-
likacie;

e vyuzivanim vytvoreného DV v dalSom spoloénom alebo zakazkovom
vyskume;

¢ vlozenim vysledkov spoluprace(vytvorené DV) do spin-off firmy, v ktorej
institucia ziska majetkovy podiel.

1.10
Predchadzanie konfliktom a rieSenie sporov

V pripade spoloéného vyskumu mbéze dojst k rozlicnym sporom medzi
zUCastnenymi stranami. Tieto spory sa nemusia tykat iba dusevného viast-
nictva, ale aj financnych otazok a neplnenia vopred dohodnutych povinnosti
jednou zo stran (napr. nedodavanie vytvorenych vysledkov) a tym ohrozenie

alebo znemoznenie celej spoluprace. Typické oblasti sporov:
e duSevné vlastnictvo — spor sa mbze tykat prav k vytvorenému DV;
ktora zo zuc¢astnenych stran ma pravo ziskat' licenciu k vytvorenému
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DV a za akych finan¢nych a ¢asovych podmienok; ako a &i je mozné
nakladat so spoloCnym duSevnym viastnictvom; Ci je potrebné
informovat zUCastnené strany o zamere publikovat o vytvorenych
vysledkoch (mohlo by tak déjst k znemozneniu poZiadat o priemysel-
nopravnu ochranu);

e prerozdelenie financnych prostriedkov - pokial doslo k novému
prerozdeleniu vyskumnych uloh v priebehu spoluprace (napriklad pre-
to, ze nejaka strana neplIni svoje povinnosti) — &i toto prerozdelenie bolo
reflektované v objeme ziskanych finanénych prostriedkov pre stranu,
ktora tak mala viac vyskumnych uloh nez bolo pdévodne dohodnuté;

e neplnenie povinnosti jednou zo zucastnenych stran — v zmluve by
malo byt upravené, akym spdsobom je mozné vylucit’ takuto stranu
zo spolo¢ného vyskumu, finanéné sankcie (napr. povinnost vratit
Cast’ alebo cely financny prispevok), sankcie tykajuce sa dusSevného
vlastnictva (napr. povinnost nadalej podla zmluvy poskytovat svoje
vychodiskové a vytvorené dusevné vlastnictvo, aj ked uz nebude
strana sucastou spolo¢ného vyskumu, a nemoznost ziskat' licenciu
k dusevnému vlastnictvu ostatnych ztc¢astnenych stran).

Skoér ako sa strany rozhodnu pre rieSenie sporov sudnou cestou alebo cestou
arbitraze, mali by sa snazit vyriesit spor vzajomne v spolupraci s dohodnutym
nestrannym organom. V pripade spolo¢ného vyskumu, na ktorom spolu-
pracuje vacsi pocet stran, je idealnym prostriedkom urCenie nestranného
interného organu, ktory je zlozeny z niekolkych stran spoluprace s cielom
zistit’ stav veci a odporudit nasledny postup. V kazdom pripade by spdsob
rieSenia sporov mal byt vopred dohodnuty v zmluve o spolupraci.

1.11
Riesenie konfliktov zaujmov pri spoloénom vyskume

Konflikt zaujmov je mozné definovat ako situaciu, v ktorej su sukromné
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zaujmy konkrétneho subjektu v rozpore so zaujmami vyplavajucimi z jeho
postavenia, napr. v zamestnani.
Prikladom konfliktu zaujmov su situacie, kedy:

e vyskumnik vyuziva infrastruktiru a zariadenie institlucie k realizacii
vlastnych obchodnych zaujmov, napriklad realizuje vyskum vo svojom
mene a na svoj Ucet;

¢ je vyskumnik previazany so sukromnym subjektom, ktory je v procese
vyjednavania spolo¢ného vyskumu s instituciou, ktora zamestnava
daného vyskumnika;

e ma vyskumnik podiel v spolocnosti, ktorej predmet innosti (oblast
vyskumu) je totozny alebo podobny s oblastou vyskumu in&titucie,
ktora zamestnava daného vyskumnika.

Za konflikt zaujmov sa mbéze povazovat aj pripad blizkeho rodinného
prislusnika vyskumnika, ktory je v niektorej z vysSie uvedenych pozicii.

Konflikt zaujmov v kontexte spoloéného vyskumu znamena, ze zamestnanec
inStitucie je zaroven previazany s druhou stranou ziucastnenou na spoloénom
vyskume. Toto previazanie mbze spocivat napr. v tom, ze dany zamestnanec
institcie je zaroven zamestnancom druhej strany, ma v druhej strane ob-
chodny podiel, Ci je ¢lenom Statutarneho organu druhej strany. Realizaciou
prav, povinnosti, zavazkov (suhrnne zaujmov) vyplyvajucich z réznych post-
aveni daného zamestnanca, sa mdze tento zamestnanec dostat do konfliktu
zaujmov tym, ze:
e ako podielnik obchodnej spolo¢nosti, ktora je druhou stranou na
spolo¢nom vyskume, ma zaujem na finanénom Uspechu spolo¢nosti;
e ako zamestnanec institucie ma zaujem na zabezpeceni financovania
pre spolo¢ny vyskum realizovany s obchodnou spoloénostou, kedze
je odmenovany za UcCast na spolocnom vyskume a pripadne tiez za
dojednanie spolo¢ného vyskumu.

Konfliktu zaujmov je mozné predchadzat zaradenim prislusnych ustano-
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veni do pracovnej zmluvy s vyskumnikom, alebo do internej smernice danej
institucie. Jednou z moznosti rieSenia stretu zaujmov je demonstrativne
vymenovanie situacii spadajucich do konfliktu zaujmov a tieto vopred zakazat
alebo ulozit zamestnancom povinnost informovat o tomto konflikte vopred
urcité oddelenie / osobu (napr. CTT). Konkrétna situacia by mala byt indi-
vidudlne posudena a podla okolnosti zakazana alebo umoznena. Désledna
Uprava konfliktu zaujmov pdsobi preventivne a umoZznuje institdcii transpar-
entné rieSenie vSetkych vzniknutych konfliktov zaujmov. NerieSenie a ignoro-
vanie otazky konfliktu zaujmov méze viest k:

e Uniku moznych ziskov pre institdciu;

e poskodeniu reputacie danej institucie.

1.12
Nalezitosti zmluv upravujucich podmienky spolo¢ného vyskumu

Beznou formélnou Upravou podmienok spoloéného vyskumu je tzv. zmluva
0 spolupraci na spoloénom vyskume, ktora nie je samostatnym zmluvnym
typom upravenym v zakone, a preto je potrebné venovat jej ndlezitl pozornost.

Jadrom tejto zmluvy by mala byt otazka rozdelenia a nakladania s vytvorenym
dusevnym vlastnictvom. Okrem toho je potrebné vyriesit podmienky naklada-
nia s vychodiskovym dusevnym viastnictvom, ktoré strany vkladaju do spo-
lupréce (napr. databaza, pocitacovy program, vynalez chraneny patentom).
Z titulu UcCasti na spolo€nom vyskume sa samozrejme ni¢ nemeni na vykone
prav k vychodiskovému dusevnému vilastnictvu. Aby sa vébec mohla spolu-
praca realizovat, strany si zvyCajne poskytnu licencie k svojmu vychodiskove-
mu dusSevnému vilastnictvu:

e po dobu trvania spoluprace;

e za vyhodnych finan¢nych podmienok, resp. bezplatne;

e 7z dbvodov presne vymedzenych v zmluve (napr. nevyhnutnost pre

realizaciu vlastnej vyskumnej Ulohy a pod.).
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Strany si vS8ak mézu dohodnut vyhodné finanéné podmienky pre poskyto-
vanie licencii k vychodiskovému dusevnému viastnictvu i po skonceni spolu-
prace alebo poskytovanie licencii k vychodiskovému duSevnému vlastnictvu
za vyhodnych finanénych podmienok bez stanovenia dévodu a bez ¢asovych
obmedzeni. Ak ma zucCastnena strana hodnotné vychodiskové duSevné
vlastnictvo, ktoré vklada do spoluprace, mala by podmienky jeho spristupne-
nia upravit v zmluve restriktivnym spbsobom.

Zmluvne je potrebné upravit aj finanéné otazky, najma:

¢ financovanie spoluprace, stanovenie odmeny pre kazdu zo zU¢astnenych
stran;

e rozpoCet a moznost jeho zmeny;

e zdlohova platba — preddavok distribuovany na zaciatku spoluprace;

e priebezné platby - postupna Uhrada nékladov na spolupracu vratane
miezd (napriklad zasielanie urCitého percenta z celkovej dohodnute;
Ciastky po uplynuti stanoveného obdobia, alebo uhradenie vzniknutych
nakladov, ktoré strana preukaze za urcité obdobie);

e povinnost vratit financny prispevok v pripade neplnenia vyskumnej
Ulohy a pravo rozhodnut o nevyplateni odmeny v pripade neplnenia
vyskumnej ulohy, a pod.

Vyznamnym aspektom je tiez riadenie spolocného vyskumu. Preto by mala
zmluva stanovit:

e stranu zodpovednu za koordinaciu vyskumu;

e organy, ktoré si strany zvolia, v pripade UCasti vacsieho poctu spolu-
pracujucich stran, pravomoci tychto organov, spbsob rozhodovania,
vratane rozhodovania o wyluceni strany, ktora neplni vyskumné ulohy
alebo inaC porusuje zmluvu o spolupraci a finanénych sankciach; sucastou
organizaCnej Struktury méze byt organ, ktory hodnoti a posudzuje vytvarané
wysledky z hladiska dusevného viastnictva a odportca nasledny postup
zaistenia ochrany tak, aby boli zohladnené zaujmy vSetkych stran.
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Sucastou zmluvy by malo byt aj uréenie zodpovednosti za vzniknuté Skody —
napriklad stanovenie, ze kazda zo stran je sama plne a vylu¢ne zodpovedna
za poskytnuté pristrojové alebo iné materialne vybavenie a material (vzorky,
chemickeé latky a pod.).

Dal$ie odporti¢ané &asti, ktoré by mala zmluva o spolognom vyskume
obsahovat:

e definicie — na uvod zmluvy;

e povinnost zachovania mi¢anlivosti;

e spdsob rieSenia sporov;

e rozhodné pravo (v pripade spoluprace so zahranicnym partnerom);

e prilohy k zmluve o spolupraci (napr. zoznam vychodiskového dusevného

vlastnictva, kontaktné udaje, iné).
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V Uvode tejto kapitoly je definovany zakazkovy vyskum ako jedna z foriem
zmluvného vyskumu, spdsoby jeho vzniku, podiel stran na jeho realiz&cii
a podiel na vzniknutom dusevnom vlastnictve. Pozornost je tiez venovana
zmluvam v zékazkovom vyskume a aktivnemu pdsobeniu CTT pri vyhladavani
klientov pre zékazkovy vyskum. Pretrvavajuce nedostatocné vyuzitie kapacit
inStitucii pre zakazkovy vyskum spociva predovsetkym v tom, ze v praxi maju
sukromné subjekty len nizke povedomie o moznostiach realizacie vyskumu
na zakazku nainstituciach v SR. Aj v tejto oblasti ale v poslednej dobe dochad-
za k pozitivnemu vyvoju, kedy je mozné vidiet CastejSie zapojenie vyskum-
nych pracovnikov (napr. doktorandov) do vyskumného projektu sukromného
subjektu. Priestor pre realizaciu CTT je v oblasti zakazkového vyskumu velky,
na ¢o upozornuje aj zaverecna Cast tejto kapitoly.

Ako priklad si mozno predstavit situaciu, ked firma X planuje vyrabat zariade-
nia na analyzu hovoreného slova, pre ktoré potrebuje vytvorit a nainstalovat
softvér. Preto sa obrati na institlciu Y s poZiadavkou na vytvorenie relevant-
ného softvéru. V zmluve o vytvoreni diela sa zmluvné strany dohodnu, ze
firma X uhradi vSetky naklady suvisiace s vytvorenim softvéru (najma osobné
naklady vyskumnikov, rézie institlcie a odmenu za zrealizovanie zakazky).
Institucia Y sa zaviaze, ze firme X poskytne vylucné pravo pouzivat’ softvér
bez teritoridlneho a asového obmedzenia s tym, ze institdcia Y s danym
softvérom nebude nakladat ani pre viastné interné vyskumné Ucely. Firma X
bude navyse instituciu Y raz ro¢ne informovat o postupe vo vyrobe a predaji
daného zariadenia so softvérom a institucii Y zaplati 5% ro¢ne z vynosov
z predaja zariadenia na analyzu hovoreného slova.

2.1
Definicia zakazkového vyskumu

Zakazkovy vyskum sa definuje ako pripad, kedy si jedna strana objedna
realizaciu vyskumu, ktorého sucCastou je zvyCajne aj vytvorenie urcitého
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predmetu dusevného vlastnictva; objednavajlca strana plne financuje vyt-
vorenie objednaného predmetu DV a ma zaujem na tom, aby k vytvorenému
predmetu DV ziskala maximum prav tykajucich sa moznosti jeho vyuzitia.

Kto realizuje zakazkovy vyskum?

Strany zuc¢astnené na zakazkovom vyskume sa, v sulade s obchodno-
pravnou terminoldgiou,' zvy&ajne oznacuju ako objednavatel a zhotovitel.
V pozicii zhotovitela je zvyCajne institlcia, ktora realizuje vyskumnu Ulohu.
Objednavatelom vyskumu je najCastejSie sukromny subjekt (napr. maly
a stredny podnik / MSP), ktory séam nema moznost realizovat danu vyskum-
nu ulohu, resp. to nie je prenho vyhodné.

Ako sa realizuje zakazkovy vyskum®?

Zékazkovy vyskum sa realizuje na zéklade objednavky, ktora sa mdze tykat
vytvorenia urCitého predmetu DV (napr. pocitacového programu) alebo re-
alizacie urditej vyskumnej ¢innosti (napr. testovanie). Pravnym podkladom
pre realizaciu zékazkového vyskumu je Casto zmluva o dielo podia ustano-
veni Obchodného zékonniku, ktorej predmetom je iny vysledok ¢innosti nez
zhotovenie, montaz, Udrzba, oprava alebo Uprava veci. V tomto pripade ide
0 hmotne zachyteny vysledok Cinnosti zhotovitela. Alternativne je mozné
uzatvarat' aj nepomenovanu zmluvu, ktora nie je Ziadnym konkrétnym zm-
luvnym typom, ale ktora méze byt dobrym podkladom pre tento typ spolu-
préace. Dalej, s vynimkou kapitoly 2.10, budeme pouzivat iba termin zmluva
0 zakazkovom vyskume bez ohladu na to, ¢i péjde o zmluvu regulovanu ako
pomenovany alebo nepomenovany zmluvny typ.

Na rozdiel od licencnej zmluvy alebo zmluvy o prevode prav k predmetom DV,
ktoré sa tykaju uz vytvoreného predmetu DV, sa zmluva o zakazkovom vys-
kume primarne tyka tvorby predmetu DV, podmienok jeho tvorby a odovzdania
objednavatelovi. Zmluva o zakazkovom vyskume Standardne obsahuie aj licenéné
ustanovenia k vytvorenému DV (napr. spdsob nakladania s vytvorenym DV).

T Zakon ¢. 513/1991 Z.z. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.
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V urCitych pripadoch sa mdze zakazkovy vyskum realizovat tiez podla
ustanoveni o zmluve o dielo upravenych v Obcianskom zakonniku? alebo
podla autorského zakona® (kapitola 2.10, str. 29).

Aky je rozdiel medzi spolonym a zakazkovym vyskumom?

Pri zakazkovom vyskume si zvyCajne jedna strana objedna vytvorenie urcitého
predmetu DV u druhej strany; objednavatel vyskum spravidla plne financuje
a ma zaujem na tom, aby k danym predmetom DV ziskal maximum prav
tykajucich sa jeho moznosti vyuzitia. Na zakazkovom vyskume sa vacsinou
podielaju dva subjekty, a to objednavatel a zhotovitel. V pripade spolo¢ného
vyskumu je bezné zapojenie aj troch a viacerych subjektov, minimalna ucast
je ale tiez predstavovana dvoma subjektmi. Dalsi rozdiel sa tyka prav DV
a jeho rozdelenia medzi zapojené subjekty — v oblasti zakazkového vysku-
mu je bezné, ze subjekt objednavajlci a platiaci za vyskumné prace ziskava
maximum moznych prav k vytvorenému predmetu DV a subjekt realizujuci
zékazkovy vyskum nema zvycajne k vytvorenému predmetu DV Ziadne, resp.
takmer ziadne prava; konkrétne rozdelenie dispozicnych prav k vytvorenému
predmetu DV ale zélezi na vzajomnej dohode a texte zmluvy, ktora upravuje
podmienky zakazkového vyskumu. Spolo¢ny vyskum naopak vedie bezne
k tomu, Ze vytvorené DV je mozné vyuzit kazdym z partnerov s tym, ze konk-
rétne formy vyuZitia su tiez definované zmluvne (napr. moznosti udelenia li-
cencie, prevodu DV, a iné).

2.2
Spoésoby vzniku zakazkového vyskumu

Hlavnou motivaciou pre realizaciu zakazkového vyskumu v institucii je prijem
za realizaciu objednanej vyskumnej ulohy. Ak institicia nepodceni zmluvnu
Upravu zakazkového vyskumu, mdze nou dosiahnut, ze po skonéeni zakazk-

ového vyskumu bude moct s vysledkami bezplatne nakladat pre Ucely vyucby

2 Ustanovenie § 631 a nasl. zakona €. 40/1964 Z.z. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
2 Ustanovenie § 39 zakona ¢. 618/2003 Z. z.o autorskom prave a prévach suvisiacich s autorskym pravom
(autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov.
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alebo dalSieho vyskumu. Nadvézovanie kontaktov, a v pripade Uspesnej
spoluprace udrzanie kontaktov pre dalSiu spolupracu, predstavuje poten-
cialne dalsi zdroj prijmov pre danu institdciu.

Pred zaCatim zakazkového vyskumu je potrebné nadviazat spolupracu.
Délezita je schopnost institucie prezentovat svoj vyskumny potencial
a kapacity, napr.:

e (castou na konferenciach;

e publikovanim v prestiznych recenzovanych ale aj nerecenzovanych
Casopisoch;

e marketingom (blizSie o marketingu technoldgii v DV a TT 4);

e oslovenim druhej strany na zaklade tzv. poukazok na inovacie — tie
sU nastrojom spoluprace sukromnej sféry s institdciami. Sukromna
spolo¢nost, napr. MSP poZziada verejného poskytovatela (najCastejSie
VO Vverejngj sutazi) o poukazku za inovaciu s urcitou hodnotou a ak ju
ziska, mdze fou institucii uhradit realizaciu zakazkového vyskumu (kapi-
tola 2.5, str. 23).

23
Realizacia zakazkového vyskumu v ramci verejného sektora

Do zakazkového vyskumu v ramci verejného sektora su zapojené vergjné
akademické a vedeckovyskumné institUcie. Zakazkovy vyskum v ramci
verejného sektora nie je v praxi bezny, ale nie je vyluceny. Prikladom mbze
byt situdcia, kedy je institlcia zapojena do spoloéného vyskumu formou
vyskumného projektu a v ramci neho potrebuje vytvorit a dodat dalSim part-
nerom vysledky, ktoré sama nie je schopna vytvorit. Vyskumnu ulohu zada
inej institucii s tym, Ze tato objednavka sa v danom projekte oznadi ako sub-
dodavka. Objednavatel subdodavky musi zaistit’ stlad zmluvy o spolupraci,
na zaklade ktorej sa realizuje vyskumny projekt, a zmluvy o zékazkovom
vyskume , na zaklade ktorej sa realizuje objednavka vyskumnej ulohy; pri
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priprave zmluvy o zakazkovom vyskume musi vychadzat z poziadaviek zm-
luvy o spolupréci a dbat na to, aby nebola v rozpore so zmluvou o spolu-
praci (napriklad zmluva o spolupraci vyzaduije, aby objednavatel subdodavky
poskytol licencie k vysledkom vytvorenym v priebehu projektu vsetkym
partnerom na poziadanie po dobu trvania spolocného vyskumného projektu;
zmluva o zékazkovom vyskume musi preto obsahovat ustanovenie o prave
poskytovat licenciu.).

2.4
Zakazkovy vyskum medzi sukromnym a verejnym sektorom

Tento typ vyskumu realizuje subjekt z verejného sektora spolu so subjek-
tom zo sukromnej sféry, napr. MSP alebo velkou spolo¢nostou. Predmetom
vyskumu je realizacia vyskumnej dlohy u institUcie, kedZe subjekt zo sukrom-
ného sektora obvykle nema moznost realizovat’ vyskumnu Ulohu. Hlavnym
prinosom pre institlciu su spravidla financie a pre subjekt zo sukromného
sektora ziskanie DV, ktoré dalej planuje vyuZzivat vo svojom podnikani; blizSie
0 duSevnom viastnictve, ktoré bolo vytvorené v priebehu zékazkového
vyskumu a o jeho rozdeleni v kapitole 2.6, st. 24.

Zékazkovy vyskum medzi sukromnym a verejnym sektorom je typickym
a najoeznejSim druhom zakazkového vyskumu. Na rozdiel od zakazkového
vyskumu iba v ramci verejného sektora su jeho vystupom vyrobky a sluzby
poskytované sukromnym sektorom.

25
Podiel stran na zabezpeceni realizacie zdkazkového vyskumu

Predpokladom realizécie zakazkového vyskumu su vstupy do vyskumu
zo strany zucastnenych subjektov, ktoré je mozné rozdelit do Styroch
kategorii:
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e poskytnutie personalnych kapacit;

e poskytnutie finanéného prispevku na predpokladané naklady zakazk-
ového vyskumu;

e spristupnenie infrastruktUry na realizaciu vyskumu;

e spristupnenie vychodiskového duSevného vlastnictva, ktoré je nutné
na realizaciu zakazkového vyskumu.

Na rozdiel od spolo¢ného vyskumu, v zékazkovom vyskume zvacsa plati,
ze finanCny prispevok poskytuje objednavatel vyskumu a zhotovitel, t.).
riesitel vyskumnej ulohy, poskytuje svoje personalne kapacity, infrastruktiru
a dusevné vlastnictvo.

V praxi existuju pripady, kedy verejny poskytovatel (ministerstvo, Eurépska
komisia, iny organ) prispieva subjektom, ktoré nemaju vlastnu vyskumnu
kapacitu, ale potrebuiju nové vyskumneé vysledky z dovodu konkurenciescho-
pnosti, na krytie financnych nakladov suvisiacich s objednanim zakazkoveé-
ho vyskumu na institdcii. Ako priklad je mozné uviest inovacné poukazky
(kapitola 2.2, str. 21),* alebo projekty 7. RP — ,Vyskum v prospech malych
a strednych podnikov”. Eurdpska komisia financuje velku Cast zakazk-
ového vyskumu tym, ze prospech malych a strednych podnikov spociva
v nadobudnuti prav k DV vytvorenému v projekte, aj ked samotné MSP
objednany vyskum nefinancuiju zo svojich viastnych financnych prostriedkov,
kedZe objednany vyskum financuje Eurdpska komisia.®

2.6
Podiel stran na vzniknutom dusevnom vlastnictve

Podiel stran na dusevnom vlastnictve vytvorenom v priebehu zakazkového
vyskumu je v slovenskom pravnom poriadku rieSeny v ustanoveniach tyka-
jucich sa zmldv o vytvoreni diela (napr. § 558 a nasl. Obchodného zakon-

4 Napr. v CR http://www.inovacnivouchery.cz/; http://www.czechinvest.org/inovacni-vouchery-2011-liberec
5 Pre viac informécii vid' http://cordis.europa.eu/fp7/capacities/research-sme_en.html
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niku, § 39 a § 50 ods. 5 autorského zakona). Prislusné ustanovenia sa tykaju
konkrétne toho, ktora zo stran zéakazkového vyskumu méze vysledok vysku-
mu vyuzivat, nakladat s nim a poskytovat licencie. Tieto ustanovenia vacsinou
pripustaju zmluvnd modifikaciu, preto by zhotovitel (institdcia), ktory ma
zaujem vyuzivat vysledky napr. v dalSom vyskume alebo vyucbe, mal venovat
maximalnu pozornost navrhu zmluvy o zakazkovom vyskume a nespoliehat
sa iba na existenciu zakonnych ustanoveni.

V tabulke ¢. 1 je uvedeny prehlad prav zhotovitela a objednavatela k vysled-
kom zakazkového vyskumu vyplyvajucich zo zakona s upozornenim
na moznost zmluvnych modifikacii.

Tabulka ¢.1 — prehlad prav zhotovitela a objednavatela k vysledkom
zakazkového vyskumu

priemyselného alebo
iného dusevného
vlastnictva, len na ucel
vyplyvajuci z uzavretej
zmluvy o dielo;

® nainé ucely je
opravneny ho pouzit
len so sUhlasom
zhotovitela (t.j. na
zéklade zmluvnej

dpravy)

OBJEDNAVATEL ZHOTOVITEL
Obchodny e pravo pouzivat e pokial to zmluva
zékonnik vysledok zmluvného dovoluje, zhotovitel
—zmluva vyskumu, ktory je ma pravo nakladat
o dielo chraneny pravom z s objednanym a vyt-

vorenym nehmotnym
vysledkom, konkrétne
mdze poskytnut tento
nehmotny vysledok aj
inym osobam nez len
objednavatelovi;

e pokial to zmluva
nezakazuje, je
zhotovitel opravneny
poskytnut vysledok
aj inym osobam,
ak to vzhladom na
povahu diela nie je v
rozpore so zaujmami
objednavatela
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Autorsky zakon
— zmluva

o vytvoreni
diela

e vSeobecne zo zakona

nema pravo pouzivat;
pouzivat dielo mozno
len so suhlasom
nositela prav udelenym
na zaklade licenCnej
zmluvy

ako autor ma pravo zo
zékona dielo pouzivat;
mozné obmedze-

nia v licen¢nej zm-
luve uzatvorengj

s objednavatelom
(napriklad pri vyhrad-
nej licencnej zmluve)

Autorsky zakon
— zmluva

o vytvoreni
diela,
predmetom
ktorej je
pocitacovy
program,
suborné
dielo alebo
kartografické
dielo

prihliada sa nafho ako
na zamestnavatela

a ma pravo pouzivat
dielo, kedze vykonava
majetkoveé autorské
prava;

e toto je mozné zmluvne

modifikovat

prihliada sa nafho
ako na zamestnanca
a zo zékona je pov-
inny pocas vykonu
majetkovych prav
objednavatelom zdrzat
sa vykonu majetk-
ovych prav k tomuto
dielu;

nie je potrebné
uzatvarat licencnu
zmluvu

toto je mozné zmluvne
modifikovat

Pokial by iSlo 0 medzinarodny zakazkovy vyskum a objednavatelom by bol
napr. subjekt so sidlom v inom §tate EU a zhotovitefom slovenska inétitdcia,
v tomto pripade je dblezité urit tzv. rozhodné pravo, ktorym sa ma pravny
vztah v ramci zakazkového vyskumu riadit. Na zaklade rozhodného prava
sa pripravi zmluva upravujuca podmienky zakazkového vyskumu. Rozhod-
né pravo a zmluva méze napriklad stanovit' pravidlia o urCeni podielu k vyt-
vorenému DV medzi objednavatelom a zhotovitelom inym spdsobom, ako je
uvedené v tejto kapitole vySSie. Znamymi vzorovymi zmluvami zo zahranicia,
ktoré rieSia podiel na vytvorenom DV v priebehu zakazkového vyskumu
(spolo¢ného vyskumu), si Lambertove zmluvy.®

5 http://www.patentovat.sk/podnikanie-a-priemyselno-pravna-ochrana/%C2%ADveda-a-vyskum-a-transfer-
technologii/
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27
Prijmy v zdkazkovom vyskume

V pripade zakazkového vyskumu, ktory je plne financovany objednavatelom,
t.j. bez prispevku verejného poskytovatela, plynie prijem za ucast na samot-
nom zékazkovom vyskume iba zhotovitelovi objednanych vysledkov (institucii).
Tento prijem vznika na zéklade zmluvy o zékazkovom vyskume. Dany priiem
potom institdcia distribuuje medzi svojich zamestnancov, ktori sa na danom
vyskume podielali, a to formou napr. odmien za podiel na vytvorenom DV, za
UCast na zakazkovom vyskume alebo za vyjednanie zakazkového vyskumu.
Konkrétne podmienky pre distribdciu prijmu medzi zamestnancami by mali
byt upravené v internych smerniciach institicie alebo pracovnych zmluvach
zamestnancov.

Tam, kde vergjny poskytovatel prispieva objednavatelovi na naklady sUvisi-
ace s objednanim zakazkového vyskumu (napr. inovacné poukazky, vyskum
v prospech malych a strednych podnikov v projektoch 7.RP — kapitola 2.5,
str. 23), mbze plyndt priem i objednavatelovi (napr. MSP) na zéklade zmluvy
s verginym poskytovatelom. Tento priem ale objednavatel Standardne pouzije
na pokrytie nakladov zakazkoveho vyskumu, t.j. na Uhradu nakladov zhotovitela.

Prijem objednavatela z realizacie vysledkov zakazkového vyskumu najcastejSie
spociva v ich transformacii do podoby vyrobkov a sluzieb. Mozny prijem
zhotovitela je zavisly na tom, aké ma prava k vytvorenym predmetom DV. Ak
je zhotovitel opravneny nakladat’ s vytvorenym DV v dalSom vyskume alebo
opravneny publikovat o DV, jeho prijiem méZze spodivat najma v tom, ze :
e publikuje o vysledkoch a tak ziskava financné prostriedky za recenzo-
vané publikacie;
e vyuziva vysledky v dalSom vyskumnom projekte, ktory je financova-
ny verejnym prispevkom alebo sukromne a tak ziskava dalSie prijmy
z dalSieho spolocného alebo zakazkoveého vyskumu.




KAPITOLA 2

REALIZACIA VYSKUMU PRE PARTNERA
(ZAKAZKOVY VYSKUM)

2.8
Predchadzanie sporom a ich rieSenie

Spory, tykajuce sa zakazkového vyskumu, najCastejSie v otazkach finan-
covania a vykonu prav k vytvorenému DV, Casto suUvisia s podcenenim
zmluvnej Upravy zékazkoveho vyskumu. V désledku toho méze nastat situa-
cia, ze niektora oblast (napr. spdsob a postup financovania objednanych
vyskumnych prac) nie je upravena vobec, pripadne je rieSena iba odkazom
na zakonné ustanovenia (t. j. strany nevyuzili moznost zmluvne ju modifikovat
podla konkrétnej situacie) - obvykle ide o podiel na pravach k vzniknutym
vysledkom. To Casto vedie k nejasnostiam, pripadne az sporom na urovni
jednotlivych stran.

Financovanie — spory sa mozu tykat spdsobu a frekvencie uhradzania nakla-
dov zhotovitela objednavatelovi ;

DusSevné vlastnictvo — spory sa mézu tykat spésobu nakladania s vytvorenym
predmetom DV; Ci objednavatel/zhotovitel nepouzil vytvoreny vysledok
Vv rozpore so zmluvou/zakonom a nespdsobil tak Skodu druhej strane.

Spbsob riesenia sporov by mal byt upraveny uz v zmluve o zékazkovom
vyskume. Zmluva méze deklarovat prislusnost sudov, arbitrazneho organu
(napr. Arbitrazne centrum pre pravo dusevného vlastnictva a informacnych
technoldgil / ACIPIT) a tiez moznost rieSenia sporov formou mediécie.

29
RieSenie konfliktov zaujmov pri zakazkovom vyskume

Pred zacatim, ale aj v priebehu zakazkoveého vyskumu, je dolezité riesit mozny
konflikt zaujmov. Jeho ignorovanie mdze viest k tomu, ze inStitucia nema zo
zékazkového vyskumu taky prospech, aky by mohla mat, ak by neexistoval
konflikt zaujmov napriklad na strane zamestnanca institUcie.

Definicie a priklady konfliktu zaujmov, predchadzanie a mozné nasledky
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nerieSenia konfliktu zaujmov su blizSie uvedené v kapitole 1.11, rieSenie
konfliktov zaujmov pri spolocnom vyskume na str. 14.

210
Nalezitosti zmluvy o zakazkovom vyskume

Zmluva o dielo podla ustanoveni Obc¢ianskeho alebo Obchodného zakonnika
je najoeznejsou formou Upravy podmienok zakazkového vyskumu. Zakazk-
ovy vyskum mobze vynimocCne tiez spadat do autorskopravnej oblasti, kedy
sa bude postupovat podla ustanoveni o vytvoreni diela v zmysle autorského
zakona.

Zmluva o dielo podla Obchodného zakonnika
Obchodny zakonnik obsahuje v ramci Upravy zmluvy o dielo Specifické
ustanovenia, ktoré sa tykaju nehmotného diela, teda diela, ktoré spociva
napriklad v hmotne zachytenom vysledku ¢innosti zhotovitela. Nadalej plati,
ze je vhodné upravit si zakazkovy vyskum zmluvne; ustanoveniami Obchod-
ného zakonnika sa mézu zmluvné strany inSpirovat tam, kde je to pre strany
vyhodné a vhodné. V zmluve by nemali chybat nasledujuce ustanovenia,
ktoré vychadzaju z Obchodného zakonnika, ale su dispozitivneho charak-
teru, teda umoznuju zmluvnu modifikaciu:

Povinnosti zhotovitela:

e zrealizovat dielo samostatne, na svoj naklad a riziko a postupovat
v ramci uréenom zmluvou s odbornou starostlivostou tak, aby sa dosia-
hol hmotne zachyteny vysledok ¢innosti uréeny v zmluve;

e zhotovitel sice mbZze poverit int osobu realizaciou diela, ale v oblasti
vyskumu je vhodnejSie toto zmluvne vylucit a presne stanovit, ktora
osoba ma objednant vyskumnu ulohu zrealizovat;

e odovzdat objednavatelovi hmotne zachyteny vysledok;

e pre ucely odovzdania diela je vhodné pripravit pisomny zapis, ktory
sa méze stat prilohou zmluvy o dielo.
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Pravo zhotovitela nakladat s nehmotnym dielom:

e poskytnut nehmotné dielo aj inym osobam ako len objednavatelovi (ktory
za tento vysledok zaplatil), pokial to zmluva dovoluje

e ak zmluva neobsahuje zakaz tohto poskytnutia, je zhotovitel opravneny
poskytnut vysledok aj inym osobam, ak to vzhladom na povahu diela nie
je v rozpore so zaujmami objednavatela (to by bola napriklad situacia,
kedy by zhotovitel vedel, Zze objednavatel' ma zaujem vytvoreny vysledok
utajovat napriklad vo forme obchodného tajomstva)

e ak je predmetom diela vysledok cinnosti, ktory je chraneny pravom
z priemyselného alebo iného duSevného viastnictva, je objednavatel
opravneny pouzit ho len na ucel vyplyvajuci z uzavretej zmluvy o dielo.
Na iné Ucely je opravneny ho pouzit len so suhlasom zhotovitela (vo
forme licencie). Odporuca sa v zmluve presne vymedzit Ucel pouzitia
vysledku zakazkového vyskumu. V opacnom pripade bude potrebné
Ucel odvodzovat zo zmluvy, o mdze viest k naslednym sporom.

Zodpovednost za vady diela

e Zhotovitel zodpoveda za poruSenie prava ingj (tretej) osoby z priemysel-
ného alebo iného dusevného viastnictva v désledku pouzitia predmetu
diela, ak k tomuto poruseniu dbjde podla slovenského pravneho pori-
adku alebo podla pravneho poriadku Statu, kde sa ma predmet diela
vyuzit, a zhotovitel' o tom vedel v Case uzavretia zmluvy.

Zmluva o dielo podla Obcianskeho zékonnika

Obciansky zakonnik neobsahuje ziadne Specifické ustanovenia pre nehmot-
né dielo ako je to v pripade Obchodného zakonnika, preto je vhodné riesit
vSetky relevantné ustanovenia v zmluve. Zmluvné strany sa ale mézu pisomne
dohodnut, ze na zmluvu o dielo sa bude aplikovat Obchodny zakonnik.

Zmluva o vytvoreni diela — Specifika podla autorského zakona
Ak je zmluvnou stranou autor, alebo vykonny umelec, pouZie sa Uprava
zmluvy o dielo podla Obcianskeho zakonnika so Specifikami uvedenymi
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v autorskom zakone (§39). Aj tu plati, Ze strany sa mdzu rozhodnut pre Upra-
vu zmluvy podla Obchodného zakonnika. V tejto zmluve by nemali chybat
nasledujlce oblasti, ktoré vychadzaju z Upravy v autorskom zakone:
Povinnosti autora:

e \ytvorit pre objednavatela dielo

e Vytvorit dielo osobne

Pravo nakladat’ s vytvorenym dielom a pravo k veci, prostrednictvom ktorej

je dielo vyjadrené:

e (Odovzdanim veci, prostrednictvom ktorej je dielo vyjadrené, prechadza
vlastnicke pravo k nej na objednavatela, ak nie je dohodnuté inak

e Zmluvou o vytvoreni diela ani odovzdanim veci, prostrednictvom ktorej je
dielo vyjadrené, nenadobudne objednavatel pravo pouzit toto dielo, ak
nie je uvedené inak, len ak sucasne so zmluvou o vytvoreni diela alebo
po tomto momente uzatvori s autorom licen¢nu zmluvu.

e Ak je predmetom zmluvy o vytvoreni diela vytvorenie pocitaSového pro-
gramu, kartografického diela alebo suborného diela, objednavatel mbze
z0 zakona pouzivat dielo a uzatvorenie licencnej zmluvy nie je potrebné
(§ 50 ods. 5 AZ)

Zodpovednost za vady:

e Ak ma dielo nedostatky, objednavatel mdze odstupit od zmluvy; ak su
nedostatky odstranitelné, objednavatel méze od zmluvy odstupit’ len
vtedy, ak ich autor neodstrani v primeranej lehote, ktord mu objednavatel
poskytol na tento ucel.

2.11
Zapojenie zamestnancov institucie do vyvojového projektu
sukromného subjektu

Zapojenie zamestnancov institucie do vyvojového projektu sukromného
subjektu (napriklad MSP) predstavuje typ vyskumu stojaci na hranici medzi
spoloénym a zakazkovym vyskumom, kedze obsahuje aspekty oboch ty-
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pov vyskumu. V pripade zapojenia zamestnancov institcie do vyvojového
projektu sukromného subjektu, institucia tradiCne poskytuje svoje person-
alne kapacity pre realizaciu vyskumu. Druha strana vyvojovy projekt financuje
a poskytuje potrebnu infrastrukturu. Vklad vychodiskového DV do vyskumu
bude v praxi zélezat na dohode zucastnenych stran.

Je predpoklad, ze vychodiskové DV pre vyskum poskytne (Ciastocne alebo
Uplne) sukromna spolo¢nost, kedZe disponuje potrebnymi kapacitami pre
realizaciu vyskumu na vlastnej pdde. V takom pripade mdze déjst k znizeniu
finan¢ného prispevku pre instituciu.

Potrebné je tiez riesit pracovnopravne hladisko v pripade U¢asti zamestnan-
cov institucie na vyvojovom projekte sukromnej spoloCnosti a otazky prav
k duSevnému vlastnictvu na Urovni zmluvnych stran.

Vhodnym spbsobom pravnej Upravy tejto situacie je uzatvorenie zmluvy
0 spolupraci medzi sukromnym subjektom a institdciou. V' zmluve by mali
byt vopred uvedené zavazky a prava kazdej zo stran, napriklad:

e [nstitucia sa zaviaze poskytnut svojich zamestnancov (,vyslani zamest-
nanci“) sukromnému subjektu na dobu realizacie vyskumu a sucasne
vyslanym zamestnancom poskytnut pracovné volno bez nahrady mzdy
po tuto dobu;

e Sukromny subjekt sa zaviaze uzatvorit s vyslanymi zamestnancami
napr. dohody o vykonani prace, na zéklade ktorych im bude vyplacana
dohodnuta mzda za ucast na vyskume;

e Sukromny subjekt sa navySe napriklad zaviaze uhradit inStitdcii jednora-
zovu platbu za Uc¢ast na vyskume spocivajicej v poskytnuti zamestnan-
cov;

e |nStitlcia sa zaviaze poskytndt do vyskumu svoje vychodiskové DV
potrebné pre dosiahnutie vysledkov bezplatne / za (licencnu) odmenu;

e Sukromny subjekt, ktory je v pozicii zamestnavatela, ziska napriklad
pravo k vykonu majetkovych autorskych prav a vyslanym zamestnan-
com budu zachované ich osobnostné prava;
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e Sukromny subjekt sa zaviaze umoznit vyslanym zamestnancom, a teda
institucii publikovat o vytvorenych vysledkoch, ale az po tom, ako
sukromny subjekt zabezpedi priemyselnopravnu ochranu tychto
vysledkov. Institicia zavézuje vopred informovat sukromny subjekt
0 zamere publikovat vratane predlozenia konkrétneho rukopisu na kon-
trolu s cielom neohrozit zaujmy sukromného subjektu;

e Sukromny subjekt sa zaviaze poskytnut institdcii bezplatnu licenciu
k vysledkom na Ucely vyuCovania a dalSieho nekomercného interného
vyskumu, t.j. iba vyskumu v rdmci a na pdde institlcie, bez moznosti
poskytnutia sublicenci.

| v pripade tohto typu vyskumu je dblezité po cell dobu analyzovat moznu
existenciu konfliktu zaujmov, ku ktorému by mohlo déjst napr. ak vyslany
zamestnanec je zaroven podielnikom v sukromnom subjekte alebo v jeho
Statutarnom organe; blizsie o rieSeni konfliktu zaujmov v kapitole 1.11
a o rieSeni konfliktov zaujmov pri spolo¢nom vyskume na str. 14.

212
Vyhladanie klienta pre zmluvny vyskum

Vyznamnu Ulohu pri vyhladavani Klienta pre zmluvny vyskum ma centrum trans-
feru technologii (CTT), alebo, v pripade neexistencie CTT, instituciou poverena
osoba. CTT by malo v ramci svojho pdsobenia zamerat svoju pozornost dovnutra
inStitucie rovnako ako navonok.
Co satyka Ulohy CTT v rdmci in&tituicie, existencia a prepojenost CTT so vetkymi
sUcastami institlicie, je predpokladom pre vyhladanie partnera pre vyskum. CTT
by malo mat’ dostatok informacii o diani v institlcii, komunikovat a spolupracovat
s vedenim institlicie a zamestnancami — vedeckovyskumnymi pracovnikmi. K to-
muto Ucelu mdzu posluzit’
e interné smemice vydané vedenim institUcie upravujice postup ozna-
movania vytvorenych vysledkov a postup informovania CTT o vyskum-
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nych aktivitach; vzdelavacia Cinnost v oblasti transferu poznatkov a
technoldgii, vratane zakazkového a spolo¢ného vyskumu, vo vztahu
k vedeniu a vyskumnikom;

e pracovné stretnutia s vedenim a vyskumnikmi — rieSenie nedostatkov
v oblasti informovanosti, plany pre dalSie aktivity tykajuce sa prezentacie
inStitlcie a jej vysledkov.

Ulohy CTT navonok:
e vytvorenie Specializovanej webovej stranky, ktora by mala v idedlnom pripade
obsahovat:

e ponuku licencii k dusevnému vlastnictvu vytvorenému v institdcii;

¢ ponuku technologif;

e samostatnu sekciu ,pre firmy“ s presnym popisom sluzieb - napriklad
popisat oblasti vyskumu, ktorym sa institlicia venuije;

e popis ponukanych sluzieb vSeobecne — napr. overenie dopytu po spo-
lupraci s vedeckymi pracoviskami instittcie, identifikacia podpornych
finanénych mechanizmov pre zakazkovy a spolocny vyskum, vyuzitie
personalnych a laboratdrmych kapacit pre vyskum, spolupraca na
zaisteni ochrany dusevného viastnictva v pripade spoluprace s danou
inStitUiciou, podpora a riadenie spoloénych projektov, a iné

e zapojenie CTT do vydavania brozdr a inych materidlov, ktoré prezentuju
inStituciu a jgj vysledky, s cielom Sirit tieto materidly medzi potencialnych part-
nerov;

e (Cast zamestnancov CTT na akciach zameranych na podporu spoluprace
verejného a sukromného sektora vratane aktivneho nadvézovania kontak-
tov;

e implementacia marketingovych stratégii institucie;

e gspolupraca s inymi CTT a vytvorenie neformalngj siete napriklad formou
webovej stranky (tu je moznost uverejiovat’ dopyt a ponuku po spolupraci,
vymienat’ si informacie o potencialinych partneroch zo sukromnej sféry), ¢i
organizovat’ pracovné skupiny s cielom zZlepsit' spolupracu so sukromnym
sektorom.
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3.1
VSeobecne o udelovani licencie a o prevode
prav dusevného vlastnictva

Beznymi spb6sobmi komercializacie duSevného vlastnictva je udelovanie
licencii (licencovanie) a prevod prav dusevného vlastnictva, pri€om udelovanie
licencie je vSeobecne najcastejSi spdsob komeréného zhodnotenia predme-
tov duSevného viastnictva.

Prevodom ,prichadza“ nositel’ prav (prevadzajlci) o svoje prava, kedze
tieto prava prevadza na inl osobu (nadobudatela). Takéto nakladanie mozno
prirovnat ku klpe, kedy predavajici prevedie vlastnicke pravo na kupujiceho.
Pri prave dusevného vlastnictva sa prevod uplatriuje hlavne v oblasti priemy-
selnych prav a vyhodny je najma pre nadobudatela, ktory tak ziskava vSetky
prava suvisiace s danym predmetom duSevného viastnictva (napr. prevod
patentového prava, na zaklade ktorého sa meni majitel patentu).

Pri udelovani licencie zostava nositelovi prav ako poskytovatelovi licencie jeho
pravo dusevného viastnictva zachované, udeluje sa vSak pravo pouzivat pred-
met duSevného vlastnictva. To je mozné prirovnat k najmu veci, kedy prenajimatel
zostava nadalgj viastnikom veci, a ngjomca ma pravo vyuzivat hnutelnud alebo
nehnutelnu vec pocas vymedzeného obdobia. Udelovanie licencie bude zrejme
preferovat aj vysoka Skola alebo ina vedeckovyskumna institlcia, kedze v takom
pripade nepride o svoje pravo, len bude v urcitom rozsahu limitovana pri dalSom
nakladani s danym predmetom dusevného viastnictva. Pri niektorych predme-
toch je pritom udelenie licencie jedinym moznym spdsobom nakladania, kedze
napriklad autor pocitacového programu alebo vytvarného diela nemdze previest
svoje pravo na inu osobu. Tiez treba zddraznit, Ze vyhradna a Siroko koncipov-
ana licentna zmluva (na vsetky spdsoby pouZitia, v neobmedzenom rozsahu, na
celu dobu ochrany prav, s moznostou udelit licenciu a postupit licenciu) ma fak-
ticky podobné Ucinky ako prevod prav.
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Pre Ucely tohto textu sa, pokial nebude uvedené inak, v pripade uvadza-
nia pojmu licencia/licencovanie bude vzdy rozumiet udelovanie suhlasu na
pouzivanie (vyuzivanie) formou licencnej zmluvy. P6jde teda o zmluvnu li-
cenciu, na rozdiel od licencii zakonnych, ¢o st zakonom stanovené pripady,
kedy mozno pouzivat predmet dusevného viastnictva bez suhlasu nositela
prav (napr. vyuzitie vynadlezu pri ¢innosti vykonavanej sukromne a na neob-
chodné ucely, na experimentalne Ucely a pod.).

3.2
Uloha CTT pri uzatvarani licenénych zmldv a zmliv o prevode

Vyznamnu ulohu pri uzatvarani licencnych zmldv a zmluv o prevode zohrava-
ju, v pripade verejnych akademickych a vedeckovyskumnych institdcii, najméa
centratransferu technoldgii. CTT je zodpovedné za obsah vSetkych licenénych
zmldv a zmldv o prevode, ktoré sa predlozia Statutarnemu organu na podpis.
Hlavnym cielom CTT by malo byt dohodnutie a navrhnutie zmluvnej Upravy
¢o najvyhodnejsieho postavenia pre institdciu, ktoru reprezentuju.

Priprava kvalitnej licenénej zmluvy je zaroven vysoko odbornou pracou, ktora
by mala byt zverena do ruk pravnika Specializujiceho sa na pravo duSevného
vlastnictva. Jednoduchsie zmluvy, napr. licenénu zmluvu na vydanie diela, by
v8ak na zéklade postupu popisanom v tomto materidli malo byt schopné
pripravit kazdé CTT alebo iné pracovisko, ktoré ma v ramci institticie v agende
pripravu zmldv. AvSak, aj v pripade ked' inStitucia zveri tuto pracu externému
pravnikovi, je nevyhnutné, aby CTT vopred pripravilo vSetky relevantné pod-
klady pre spracovanie zmluvy podla jej predstavy. Vacsina nalezitosti zmluvy
vytvara priestor pre vyber z viacerych alternativ, pricom tento vyber je otaz-
kou skutkovou nie pravnou. CTT musi preto minimalne pripravit tie podklady
pre spracovanie licenénej zmluvy, ktoré budu dalej popisané ako podstatné,
pripadne aj obvyklé a nahodné ndlezitosti zmluvy.

Dalgia tloha CTT je v jeho Ugasti na predzmluvnych rokovaniach a rokova-
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niach o podmienkach zmluvy. CTT by malo viest tieto rokovania a dohodnut
vSetky prava a povinnosti s druhou zmluvnou stranou (napr. sukromnou
spolocnostou). Aj v pripade, ak zmluvu pripravuje externy pravnik, by CTT
malo prijimat od druhej strany pripomienky k zmluve, a tie nasledne postupit
pravnikovi, ktory ich zapracuje. Alternativne je tiez mozné riesit to priamou
Ucastou externého pravnika na rokovaniach druhej zmluvnej strany, avsak
aj vtedy by malo mat CTT svojho zastupcu na rokovaniach, aby mohlo
sledovat rokovania a dalej interpretovat’ vyvoj zodpovednej osobe, pripadne
Statutarnemu organu institucie.

Pri priprave zmldv je tiez potrebné, aby CTT komunikovalo s pévodcami
a inymi pdvodnymi nositelmi prav, najma ak disponuju informéaciami alebo
podkladmi, ktoré suvisia s predmetom duSevného viastnictva, ktory je pred-
metom zmluvy. Vyznamnu Ulohu zohrava v tejto suvislosti CTT aj pri vysporia-
dani prav. Ide najma o situaciu, ked zmluvu uzatvara priamo institucia, ktora
musi vykonavat potrebné prava duSevného vlastnictva. V takom pripade
musi CTT dohliadnut na to, &i sa na dany predmet uplatiuje zamestnan-
ecky rezim (a Ci su splnené vsetky predpoklady), resp. &i existuje iny pravny
titul, na zéklade ktorého mdze institdcia s predmetom dusevného viastnictva
nakladat. Pokial predmet dusevného vlastnictva vytvorili viaceré osoby (napr.
spolupdvodcovia), alebo ak prava vykonavaju viaceré subjekty (napr. dve
univerzity v ramci spolo¢ného vyskumu ako spolumaijitelia dizajnu), opat je
potrebné dohliadnut na vysporiadanie prav alebo na nalezité spolo¢né nakla-
danie dvomi, resp. viacerymi osobami (DV a TT 1, kapitola 7, str. 30).

Samozrejme, v praxi sambze stat, Zze subjekt, s ktorym sarokuje o uzavreti zm-
luvy, sa ukaze ako nevyhovujuci zmluvny partner (napr. z dévodu neprijatelne
nizkej odmeny, ktord ponuka). V takomto pripade to bude opat CTT, ktoré
bude musiet zvazit vyhody a nevyhody potencialnej zmluvnej spoluprace
a odporucit Statutarnemu organu uzavretie zmluvy alebo naopak pokracovat
Vo vybere iného zmluvného partnera. Tato volba sa da uskutoénit az do uza-
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vretia zmluvy. Po tomto momente by do Uvahy prichadzalo len skoncenie
zmluvy, o mbze byt niekedy tazko realizovatelné a su s tym spojené mnohé
negativa. Ulohou CTT je preto pred uzavretim zmidv zhodnotit vietky vyhody
a nevyhody nakladania s predmetom dusSevného vlastnictva a dohliadnut
na cely proces veduci k uzatvoreniu zmluvy.

3.3
Licenéné zmluvy v oblasti kultury a hospodarstva

Pokial ide o udelovanie suhlasu na pouzivanie predmetov dusSevného viast-
nictva (licencovanie), treba rozliSovat najma dve zakladné moznosti real-
izacie tohto postupu, a to licencnu zmluvu podla ustanoveni autorského
zékona' a licenénu zmluvu na predmety priemyselného viastnictva podla
ustanoveni Obchodného zakonnika.? Licenénu zmluvu podia ustanoveni
autorského zakona je mozné aplikovat na udelovanie suhlasu na pouzivanie
autorského diela (vratane pocitacovych programov), umeleckého vykonu,
zvukového zaznamu, zvukovo-obrazového zaznamu, vysielania a databazy.
Na druhej strane, licencénu zmluvu podla ustanoveni Obchodného zakonnika
upravujucu vznik, zanik a vykon prava z tejto zmluvy mozno aplikovat len
na predmety priemyselného viastnictva.

Licen¢na zmluva podla autorského zakona a licenéna zmluva podia Ob-
chodného zakonnika sa budl od seba odliSovat vo viacerych aspektoch.
Rozdiely vSak budu aj v licencnych zmluvach jednej alebo druhej kategodrie,
a to v zavislosti od predmetu duSevného vlastnictva, ku ktorému sa bude
udelovat suhlas. Z oblasti priemyselnych prav mozno porovnat licenént zm-
luvu na vynalez, ktora by mala upravovat udrziavanie prava a licencnu zmluvu
na ochrannu znamku, ktora by mala riesit povinnost vykonu prav (povinnost
ochrannu znamku pouzivat). Pri licenénej zmluve podlia autorského zakona

' Z&kon €. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suwswacwch s autorskym pravom (autorsky zékon) v zneni
neskorsich predpisov. (dalej len ,autorsky zakon“ alebo ,AZ

2 Z&kon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsu:h predpisov (dalej len ,,0bchodny zakonnik” lebo
,OBZ").
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budu zase vyrazné rozdiely v spbsoboch pouzivania predmetov dusevného
vlastnictva, priCom osobitny rezim sa vztahuje aj na licencnd zmluvu
na vydanie diela.

Pre licencnu zmluvu na predmety priemyselného vlastnictva budu relevantné
aj ustanovenia dalSich pravnych predpisov, konkrétne

e ustanovenie § 24 patentového zakona®,

e ustanovenie § 23 zakona o Uzitkovych vzoroch4,

e ystanovenie § 24 zakona o dizajnoch®,

e ustanovenie § 14 zakona o ochrane topografi,

polovodiovych vyrobkove,

e ustanovenie § 20 zakona o ochrannych znamkach’.
Tieto pravne predpisy vSeobecne upravuju niektoré otazky spojené
s udelovanim licencie v oblasti priemyselnych prav (napr. obmedzenie pre-
vodu nadonudnutej licencie, Ucinky licencnej zmluvy a dalSie).

3.4
Predmety vylu€ené z udelovania licencie

Predmetom licencie — udelenia suhlasu na pouzivanie mézu byt takmer vSetky
predmety duSevného vlastnictva s vynimkou troch, konkrétne:

e kolektivna ochranna znamka,

e oznacCenie pdvodu vyrobkov,

e zemepisné oznacenie.

Vo vsetkych uvedenych pripadoch je udelovanie licencie vylucené z pov-
ahy danych predmetov dusevného viastnictva. Oznacenia pbvodu vyrobkov

8 Zékon ¢. 435/2001 o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (patentovy zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,patentovy zakon“ alebo ,PZ*).

4Zakon ¢. 517/2007 Z. z. o Uzitkqvych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zakon

o uzitkovych vzoroch" alebo ,ZUV").

5 Zakon &. 444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o dizajnoch” alebo ,ZD").
6 Zakon €. 146/2000 Z. z. o ochrane topografii polovodi¢ovych vyrobkov v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z. (dalej
len ,zakon o ochrane TPV alebo ,ZOTPV").

7 Z&kon ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZOZ*).
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a zemepisné oznacenia su verejné statky, ktoré méze uzivat kazda osoba,
ktora splnila kritéria viazuce sa na prislusné oznacenia (napriklad skalicky
trdelnik,® slovenska bryndza®). Kolektivnou ochrannou znamkou je zase
ochranna znamka spdsobila rozliSit tovary alebo sluzby pochadzajuce od
Clenov zdruzenia fyzickych alebo pravnickych osdb, ktoré ma pravnu subjek-
tivitu, od tovarov alebo sluzieb inych oséb. Vyluéné pravo pouzivat kolektivnu
ochrannu znamku pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je kolektivna ochranna
znamka zapisana, maju len Clenovia takéhoto zdruzenia. Vzhladom na tuto
skutoénost nemozno kolektivnu ochrannu znamku previest na iného majitela,
nembze byt predmetom licencie ani zalozného prava.™

3.5
Predmety s osobitnym reZimom udelovania suhlasu na pouzivanie

Osobitnym rezimom na udelovanie suhlasu sa pre ucely tohto textu rozumeju
pripady, kedy sa neuzatvara licencna zmluva podia autorského zakona ani
Obchodného zakonnika. Licen¢na zmluva podla tychto pravnych predpisov
sa totiz uzatvara len na pouzivanie takych predmetov duSevného viastnictva,
na ktoré sa upinaju vyluéné prava absolutnej povahy (napr. autorské pravo,
patentové pravo, znamkoveé pravo a pod.).

Osobitny rezim sa tyka tych predmetov duSevného viastnictva, na ktoré sa
viazu len prava relativnej povahy. Ide o know-how, logo, zlepSovaci navrh
a dalSie predmety duSevného viastnictva, na ktoré sa neupinaju prava ab-
solutne, ale len relativne. Pri tychto predmetoch nema nositel prav ochranu
vocCi vSetkym osobam, ale len voci osobam, s ktorymi je v zavazkovopravnom
vztahu (napr. majitel know-how ma ochranu voci nadobudatelovi know-how,
ktory porusil svoju zmluvnu povinnost a prezradil know-how tretej osobe).

V pripade udelovania suhlasu na takéto predmety duSevného viastnictva

8 Pozri napr. http://www.indprop.gov.sk/swift_data/source/pdf/specifikacie_op_oz/skalicky_trdelnik.pdf
(24.5.2013).

9 Pozri napr. http://www.indprop.gov.sk/swift_data/source/pdf/specifikacie_op_oz/slovenska_bryndza.pdf
(24.5.2013).

10 Ustanovenia § 45 a nasl. ZOZ.
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sa neuzatvara licenéna zmluva podla autorského zakona ani Obchodného
zakonnika. Na udelenie suhlasu sa uzatvara nepomenovana zmluva podla
ustanoveni Obchodného zakonnik'" alebo Obcianskeho zakonnika.'? Taka-
to nepomenovana zmluva sa obsahovo bude do znaénej miery podobat
Standardnym licenénym zmluvam.

Okrem predmetov dusevného viastnictva by sme do tejto skupiny mohli zaradit
aj dalsie nehmotné objekty, napriklad tie, na ktoré sa upinaju vSeobecné os-
obnostné prava (napr. podobizen Cloveka). | ked pri transfere technoldgii
nebude k takymto situaciam bezne dochadzat, nie su vylucené. Ako priklad
mozno uviest licencnd zmluvu na pouzitie filmu alebo fotografického diela, na
ktorom je vyobrazena fyzicka osoba. V takom pripade je potrebné licenénou
zmluvou ziskat' suhlas na pouzitie fotografického diela, a nepomenovanou
zmluvou ziskat od vyobrazenej fyzickej osoby suhlas so zasahom do jej osob-
nostnych prav. V oblasti priemyselnych prav mdéze nastat situacia, kedy bude
nositel zaroven udelovat suhlas na pouzitie predmetu, na ktory sa upinaju tak
vylucné absolutne prava (napr. vynalez), ako aj prava relativnej povahy (napr.
logo). Vtedy je mozné uzatvorit licencnud zmluva podla Obchodného zakona
(ako pomenovany zmluvny typ) a zaroven aj nepomenovanu zmiuvu.

3.6
Licenéna zmluva

Licencna zmluva je v oblasti nakladania s pravami dusevného vlastnictva
jednoznacéne najpouzivanejsi zmluvny typ. Licenénou zmluvou udeluje nositel
prav suhlas na pouzivanie predmetu dusevného vlastnictva, ku ktorému
vykondva prava. Z pohladu institucie to méze byt samotna tato institlcia
(ako odvodeny nositel prav), alebo jej zamestnanci a Studenti ako pdvod-
covia alebo ini pdvodni nositelia prav. Ak institlcia licenciu neudeluje, ale

nadobuda, potom je nositelom prava druha zmluvna strana (napriklad

1 Ustanovenie § 269 ods. 1 OBZ.
12 Ustanovenie § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obg&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len Obéiansky zakonnik alebo 0Z).
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obchodna spolo¢nost); viac o subjektoch prava dusevného vlastnictva v ma-
teridly DV a TT 1, kapitola 3.1, str. 10.

Subjektom opravnenym udelit licenciu je vylucne nositel prav. V zmluve sa pri-
tom bude oznaCovat ako poskytovatel licencie. Pévodnym subjektom je ta
fyzicka osoba, ktora viastnou tvorivou dusevnou ¢innostou vytvorila predmet
duSevného vlastnictva. MéZe nim byt autor, vykonny umelec, pdvodca vynal-
ezu alebo technického rieSenia chraneného Uzitkovym vzorom, pdvodca diza-
jnu, pbvodca topografie polovodicového vyrobku alebo pévodca novej odrodly.
Odvodenym subjektom je ta pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora odvod-
zuje svoje prava od pbévodného nositela prav. V oblasti kultury je nim najma
zamestnavatel,”® dedic,' v pripade audiovizudlneho diela producent, alebo
aj organizacia kolektivnej spravy.'® V oblasti priemyselnych prav je odvodenym
nositelom prav najma zamestnavatel'” (napr. institdcia) alebo iny majitel prav
(majitel patentu, majitel’ dizajnu a pod.), pokial pévodca alebo pdvodny majitel
previedli svoje pravo na tuto osobu.

RozliSovanie na pévodny a odvodeny subjekt ma svoj vyznam najma pri pra-
vach, kde vznika osobnostné aj majetkové pravo (DV a TT 1, kapitola 3, str.
9). V pripade wylucne majetkovych prav (napriklad pravo vyrobcov zvukovych
zaznamov, znamkoveé pravo) je toto rozliSovanie neopodstatnené (napr. prvy
majitel’ ochrannej znamky bude mat rovnaké prava ako v poradi x-ty majitel).
Dolezité je, ze CTT musi v kazdom individudlnom pripade preskimat a nalezite
oSetrit, aby poskytovatel licencie vykonaval vSetky potrebné prava. Napriklad
musi overit, &i boli spinené vSetky zakonné predpoklady na vykon prav
k zamestnaneckému vynalezu. V opacnom pripade by poskytovatel licencie
(napr. institucia) v skuto¢nosti nebol odvodenym nositelom prav, a preto by ani
nebol opravneny disponovat' s danym predmetom dusevného vlastnictva.

Licen¢nu zmluvu mozno definovat ako dvoj- alebo viacstrannd zmluvu

'3 Ustanovenie § 50 AZ.

4 Ustanovenie § 18 ods. 6 AZ.

'® Ustanovenie § 55 AZ.

6 Ustanovenie § 78 a nasl. AZ.

7 Napriklad ustanovenie § 11 PZ.
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uzatvorenumedzinositelom pravako poskytovatelomlicencieapouzivatelom
ako nadobudatelom licencie, predmetom ktorej je udelenie suhlasu
na pouzivanie predmetu dusevného vlastnictva (vykonu prav k predmetu
duSevného vlastnictva) a Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran.

Udelenim licencie sa teda rozumie poskytnutie suhlasu nositela prav
pouzivatelovi na pouzivanie predmetu duSevného vlastnictva. Na rozdiel od
prevodu prav dusSevného vlastnictva, udelenim licencie ostavaju nositelovi
prav vSetky prava dusevného vlastnictva zachované, ale je povinny strpiet
pouzitie predmetu dusevného vlastnictva inou osobou v rozsahu poskytnu-
tého suhlasu.

3.7
Nalezitosti licenénej zmluvy podla autorského zakona

V pripade udelovania suhlasu na pouzivanie autorského diela, umeleckého
vykonu, zvukového zaznamu, zvukovo-obrazového zaznamu, vysielania
a databazy sa bude uzatvarat licenéna zmluva podla autorského zakona.'®
Je zjavné, Ze tieto predmety nebudu predstavovat najvyznamnejSie objekty
pre transfer technoldgii. Vynimku budu predstavovat najma pocitacovy pro-
gram (chraneny autorskym pravom) a databaza (chranena osobitnym pravom
k databaze), nemozno vsak vylucit transfer aj inych predmetov chranenych
autorskym zékonom.

Zmluvné strany

Stranami licen¢nej zmluvy podla AZ su poskytovatel a nadobudatel licen-
cie. Poskytovatelom licencie sa rozumie autor, vykonny umelec, vyrobca
zvukového zaznamu, vyrobca zvukovo-obrazového zaznamu, vysielatel,
zhotovitel databazy alebo iny nositel prav (ktory odvadza svoje pravo od

niektorého z tychto subjektov). Nadobudatelom licencie je akakolvek fyzicka
8 Ustanovenie § 40 a nasl. AZ.
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alebo pravnicka osoba, ktora chce pouzivat dielo, umelecky vykon, zvuk-
ovy zaznam, zvukovo-obrazovy zéznam, vysielanie alebo databazu (dalgj
len ,predmet ochrany podla AZ"). Institucia pritom bude zvyCajne v pozicii
poskytovatela licencie, kedze bude spravidla vykonavat’ prava dusSevného
vlastnictva svojich zamestnancov (k zamestnaneckym dielam). V praxi v3ak
mbze byt institlcia bezne aj nadobudatelom licencie.

Predmet zmluvy

Predmetom licenénej zmluvy je udelenie suhlasu na pouzivanie predmetu
ochrany podla AZ poskytovatelom. V pripade, ak ide o odplatnu licenénu
zmluvu, bude predmetom tejto zmluvy aj povinnost nadobudatela licencie
uhradit odmenu. Predmetom licencnej zmluvy bude aj Uprava vzajomnych
prav a povinnosti zmluvnych stran.

Od predmetu licenénej zmluvy treba odliSit predmet licencie, ku ktorému sa
udeluje suhlas na pouzivanie (napriklad pocitacovy program, architektonické
dielo, databaza atd".).

Podstatné nalezitosti licen¢nej zmluvy podla autorského zékona
Podstatnymi nalezitostami sa rozumeju take nalezitosti zmldy, ktoré musia byt
vzdy v zmluve nevyhnutne uvedené. Podstatnymi obsahovymi nalezitostami
licencnej zmluvy su spdsob pouzitia predmetu ochrany, rozsah licencie, ¢as,
na ktory sa licencia udeluje a odmena, pokial sa strany nedohodli na bezod-
platnom udeleni licencie. Pokial" ide o formalne nalezitosti, licencna zmluva
musi mat’ pisomnu formu, inak je neplatna.

Spbsob pouzitia sa mbéze zadefinovat vSeobecnym vymedzenim ,na vSetky
spbsoby pouzitia zname v Case uzavretia zmluvy” alebo individualnym
vymedzenim jednotlivych spdsobov pouzitia v zmysle ustanoveni autorského
zakona. Vo vztahu ku kazdému predmetu ochrany podla AZ je vymedzeny
osobitny vypocet spbsobov pouzitia, ktoré prichadzaju do Uvahy. V pripade
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autorského diela je to najma:

¢ vyhotovenie rozmnozeniny diela,

e verejné rozsirovanie originalu diela alebo jeho
rozmnozeniny predajom alebo inou formou prevodu
vlastnickeho prava,

e verejné rozsirovanie originalu diela alebo jeho
rozmnozeniny najmom alebo vypozicanim,

e spracovanie, preklad a adaptéacia diela,

e zaradenie diela do suborného diela,

e verejné vystavenie diela,

e verejné vykonanie diela,

e verejny prenos diela.

KedZe ide o demonétrativny vypocet,'® je mozné udelit suhlas na pouzivanie
autorského diela aj na iny spdsob pouzitia (napr. registracia autorského die-
la ako ochrannej znamky), musi vSak ist o spdsob pouzitia znamy v ¢ase
uzavretia licencnej zmluvy. V pripade ostatnych predmetov ochrany podia
AZ su jednotlivé spdsoby pouzitia stanovené taxativne,?° takze nie je mozné
udelit licenciu na iny spdsob pouZitia ako na jeden z tych, ktory je upraveny
v autorskom zékone (napr. udelenie suhlasu na pouzivanie databazy formou
extrakcie a reutilizacie).

Rozsah licencie méze byt v licencnej zmluve obmedzeny alebo neobmedzeny.
V pripade obmedzeného rozsahu, sa rozsah limituje Uzemne alebo vec-
ne. Licencia sa najCastejSie obmedzuje na pocet vytlackov, pocCet kopil
pocitacového programu, pocet stiahnuti suboru, alebo vymedzenim Uzemia
(len na tizemie Slovenskej republiky, len na tzemie EU a pod.).

V licen¢nej zmluve je nevyhnutné definovat Cas, na ktory sa licencia udeluje.
Licenciu mozno udelit na celd dobu trvania prav (t. j. napr. poCas zivota au-

9 Ustanovenie § 18 ods. 2 AZ.
20 Ustanovenie § 63 ods. 2, § 64 ods. 2, § 66 ods. 2, § 68 ods. 2 a § 73 ods. 1 AZ.
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tora a 70 rokov po jeho smrti, 15 rokov od zhotovenia databazy a pod.) alebo
len na kratSiu dobu (zvyCajne na urity pocCet rokov).

Licen¢na zmluva méze byt koncipovana ako odplatna alebo bezodplatna.
V pripade odplatnej licencnej zmluvy mdze byt odmena jednorazova alebo
vyplacana postupne, a jej vyska mbéze byt fixna alebo zavisla od vynosov
z vyuzitia licencie. Ak je odmena dohodnuta v zavislosti od vynosov z vyuzitia
licencie, je nadobudatel povinny umoznit poskytovatelovi licencie kontrolu
svojej Uctovnej evidencie alebo inej dokumentacie potrebnej na zistenie
odmeny; nadobudatel licencie je tiez povinny predkladat’ poskytovatelovi li-
cencie najmenej raz ro¢ne informaciu o vynosoch z vyuzitia licencie.

Pri stanoveni vySky odmeny sa zohladni ustanovenie autorského zakona,
podla ktorého odmena musi zodpovedat spdsobu, rozsahu, ucelu a ¢asu
pouzitia diela; odporuca sa, aby strany zahrnuli vyhlasenie o tom, ze do-
hodnuta odmena zodpoveda tejto zakonnej poziadavke priamo do uzavrete;
licen&nej zmluvy. Pri bezodplatnej licencnej zmluvy musi byt priamo v licenénej
zmluve upravena dohoda zmluvnych stran o tejto skutocnosti.

V suvislosti s povinnostou nadobudatela licencie uhradit odmenu je potrebné
zdobraznit, ze tato povinnost mu vznika bez ohladu na to, &i redlne pouzije
predmet ochrany podla AZ (vynimkou je len situacia, ked' je vySka odmena
zavisla od pouzivania diela, napr. od poctu predanych nosicov). Povinnost
zaplatit odmenu totiz vznika samotnym uzavretim zmluvy (pokial sa stra-
ny nedohodli inak). Na druhej strane plati, ze nadobudatel licencie nema
povinnost vyuzivat licenciu. V pripade, ak ma poskytovatel zaujem na tom,
aby sa predmet ochrany, ku ktorému vykonava prava aj redlne pouzival,
odporuca sa, aby sa povinnost vyuzivania licencie upravila priamo v licencnej
zmluve; kazdopadne je to nevyhnutné upravit' v pripade, ak je vyska odmeny
zavisla od vynosov z vyuzitia licencie.
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Z hladiska danovych a Uctovnych otazok je dolezité, ze sa rozlisuju tzv. aktivne
a pasivne prijmy. Odmeny za udelenie licencie sa pritom radia medzi pasivne
prijmy. Delenie na aktivne a pasivne prijmy ma pritom vyznam len u fyzick-
ych 0s6b, u pravnickych osbb sa neuplathuje. Pévodcovia a ini nositelia prav,
(napr. zamestnanci a Studenti), ktori udeluju licenciu, zaraduju prijmy z takejto
odmeny medzi pasivne prijmy. To (pocnuc januarom 2012) znamena, ze nejde
o prijmy na ucely vzniku a zaniku povinného nemocenského poistenia a povin-
ného déchodkového poistenia samostatne zarobkovo Cinnej osoby.

Pravidelné a nahodné nalezitosti licencnej zmluvy podla autorského zakona
Zrejme najCastejSou pravidelnou nalezitostou licenénej zmluvy je dohoda stran
o vyhradnosti/ nevyhradnosti licencie, teda ¢i pdjde o licenénu zmluvu vyhradnu
alebo nevyhradnu. VSeobecne plati, ze ak sa tato skutocnost'v licen¢nej zmluve
neuvedie, plati, ze autor udelil nevyhradnu licenciu. Pri vyhradnej licennej zm-
luvy plati, ze poskytovatel licencie nesmie udelit tretej osobe licenciu na spbsob
pouzitia predmetu ochrany podla AZ udeleny vyhradnou licenciou a je povinny,
ak nie je v zmluve dohodnuté inak, sam sa zdrzat pouzitia takéhoto predmetu
ochrany spbsobom, na ktory udelil vyhradnu licenciu. Ak poskytovatel licencie
udelil nevyhradnu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo pouzit predmet ochrany
podia AZ spbsobom, na ktory nevyhradnu licenciu udelil, a takisto nie je dotk-
nuté jeho pravo udelit' licenciu tretej osobe.

Beznou sucastou licencnych zmldv je aj dohoda stran o moznosti udelit
sublicenciu a postupit licenciu tretej osobe ako aj podmienky takéhoto nak-
ladania. V pripade sublicencie méze nadobudatel licencie nadalej pouzivat
predmet ochrany, pricom zaroven konstituuje rovnaké pravo (pripadne pravo
v menSom rozsahu) aj tretej osobe (pravo pouzivat predmet ochrany ma
nadobudatel licencie aj nadobudatel sublicencie). Sublicencny vztah je vzdy
determinovany licencnym vztahom, takze plati pravidlo, ze ,nikto nembze
previest na iného viac prav, ako ma sam“. To znamena, ze predmetom
sublicenénej zmluvy mdze byt len suhlas na pouzivanie predmetu ochrany
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na také spdsoby pouZitia a v takom rozsahu, ako su dohodnuté v licenénej
zmluve.

licenéna
zmluva

POSKYTOVATEL LICENCIE &> NADOBUDATEL LICENCIE
$ sublicenéna zmluva

NADOBUDATEL SUBLICENCIE

V pripade postupenia licencie plati obdobné pravidlo 0 nemoznosti previest
viac prav, ako ma nadobudatel licencie sam. Rozdiel je v tom, ze pri
postupeni licencie pbvodny nadobudatel licencie (I) straca pravo pouzivat
predmet ochrany, priom toto pravo ziskava tretia osoba (nadobudatel licen-
cie Il - postupnik). Nadobudatel licencie pritom mdze previest aj Cast licen-
cie. Novy nadobudatel licencie (Il) vstupuje do prav a povinnosti pdvodného
nadobudatela licencie (l), a je teda v zmluvnom vztahu k poskytovatelovi
licencie.

licenéna
zmluva

POSKYTOVATEL LICENCIE ¢ NADOBUDATEL LICENCIE

zmluva
o postupeni licencie

NADOBUDATEL LICENCIE Il
(POSTUPNIK)

V oboch pripadoch sa pritom vyzaduje suhlas nositela prav. Rozdiel je len v tom, ze
pri postUpenti licencie je nadobudatel licencie (1) vzdy povinny bez zbytocného od-
kladu informovat poskytovatela licencie o postipenti licencie a o osobe postupnika
(nadobudatel licencie ).
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Okruh dalSich dojednani v licennej zmluve je fakticky neobmedzeny. ZvyCajne sa
v licenénej zmluve upravi aj povinnost nadobudatela licencie vyuzivat licenciu (najma
v pripade, ak je vyska odmeny zavisla od vyuzitia licencie), informacna povinnost,
autorské korektury, autorské vytlacky, Ucel pouzivania predmetu ochrany (napr.
komercny/nekomercny) a pod.

Okrem Standardngj licenénej zmluvy sa mozno stretnut’ aj s licenénou zmluvou
na vydanie diela. V akademickom prostredi sa tato zmluva bezne uzatvara ngma
v suvislosti s vydavanim periodickych a neperiodickych publikacii. Ide o zmluvu,
ktorou autor alebo iny nositel prav (napr. institticia) udeluje nadobudatelovi licenciu
na vyhotovenie rozmnozenin slovesného, dramatického, hudobnodramatického,
hudobného, wtvarného, fotografického alebo kartografického diela v tlacenej alebo
fotografickej forme a na verejné rozsirovanie tychto rozmnozenin. Pri tejto licencnegj
zmluve platia urcité odchylky, konkrétne:

e predpoklada sa, ze ide o0 vyhradnu licenénd zmluvu (ak sa strany
nedohodli inak); to neplati na vydanie diela obsiahnutého v periodickej
publikacii;

e autor ma osobitné pravo na autorsku korekturu (ak sa strany nedohodli
inak);

e autor ma pravo odstupit od licenénej zmluvy a ziadat vydanie originalu
diela (veci), ak mu nadobudatel' neumozni vykonat autorsku korekturu
jeho diela alebo ak by dielo pouzil spdsobom znizujucim jeho hodnotu.

Sankcie

Typickou sankciou dohodnutou vo vacsine zmidv na pinenie v peniazoch je Urok
z omeSkania. Ten je povinny uhradit' nadobudatel licencie v pripade omeskania so
zaplatenim odmeny za udelenie licencie (po lehote splatnosti). V licencnej zmluve sa
osobitne mbze upravit gj to, ze strana, ktora porusi zavinenym (alternativne aj neza-
vinenym) konanim zavazky vyplyvajlce z licencnej zmluvy, sa zaviaze zaplatit’ druhej
zmluvnej strane zmluvnd pokutu v dohodnutej vyske. Zaroven méze byt v zmluve
upraveng, ze zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody.
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Skoncenie zmluvy

Strany si medzi sebou dohodnu g skonCenie zmluvy, pricom okrem dohody medzi
zmluvnymi stranami do Uvahy prichadza najméa odstlpenie od zmluvy a vypoved.
Rozdiel spociva v tom, Ze odstupit od zmluvy mozno len v Specifickych pripadoch
ustanovenych zakonom (napr. vysSie spomenuty pripad, ked nadobldatel’ licen-
cie neumozni autorovi uskutocnit” autorsku korekturu v pripade licencnej zmiuvy
na vydanie diela) alebo ak si to zmluvné strany medzi sebou vyslovne dohodnu.
V pripade odstupenia od zmluvy sa potom zmluva zruSuje od zaciatku (ak nie je
pravnym predpisom alebo stranami dohodnuté inak). Pri vypovedani zmluvy sa
samotna zmluva nezrusuje, ale konci uplynutim vypovednej doby (dohodnutej
v zmluve alebo upravengj v pravnom predpise).

Spolocné a zavereCné ustanovenia

V tejto Casti licencnej zmluvy sa upravi najma platnost a ucinnost zmluvy (s osobit-
nym zretelom na povinné zverejnovanie zmldv), po&et rovnopisov zmluvy, tzv. salva-
torska klauzula (o platnosti zmluvy v pripade neplatnosti niektorého jej ustanovenia),
rozhodovanie sporov (s alternativou rozhodcovského sudu) a dalSie Standardné
wyhlasenia a dolozky.

3.8
Nalezitosti licenénej zmluvy podla Obchodného zakonnika

Pri udeleni suihlasu na pouzitie predmetu priemyselného viastnictva strany uzatvara-
ju licenénud zmluvu podia ustanoveni Obchodného zakonnika.?' Na jednej strane
su oba zmluvné typy podla AZ a OBZ pribuzné a do velkej miery sa prekryvaju. Na
druhej strane, najméa licenéna zmluva na predmety priemyselného viastnictva vyka-
Zuje znacné mnozstvo osobitosti, ktoré vyplyvaju z povahy jednotlivych predmetov
priemyselného viastnictva, naggma

e odplatnost licencnej zmluvy,

e povinné vymedzenie Uzemia,

e povinnost udrziavat pravo,
21 Ustanovenie § 508 a nasl. OBZ.
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e povinnost wuzivat predmet priemyselného viastnictva
(vztahuje sa na ochrannu znamku),

e obmedzenie prevoditelnosti licencie

e zapis zmluvy do registra licenénych zmltiv vedenom
na Urade priemyselného viastnictva SR.

Zmluvné strany

Podobne ako prilicencnej zmluve podla AZ, aj v tomto pripade su stranami licencnej
zmluvy poskytovatel a nadobudatel licencie. Poskytovatelom licencie sa rozumie
majitel patentu, Uzitkového vzoru, dizajnu, topografie, resp. iného predmetu priemy-
selného viastnictva - teda pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora je zapisana v registri.
Nadobudatelom licencie je akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora chce
technologiu alebo iny predmet duSevného viastnictva vyuzivat. Institdcia pritom
bude v ramci transferu technoldgii zvyCajne v pozicii poskytovatela licencie, v praxi
vSak mbze byt aj nadobudatelom licencie. V kazdom pripade bude dlohou CTT pri
rokovani o podmienkach licenénej zmiuvy dojednat’ ¢o najvyhodnejSie podmienky,
ktoré nemusia byt nevyhnutne ekonomického charakteru.

Predmet zmluvy

Predmetom licennej zmluvy je udelenie suhlasu na vyuzivanie predmetu priemy-
selného viastnictva (vykon tychto prav) poskytovatelom a povinnost nadobudatela
licencie uhradit odmenu (odmenou sa rozumie odplata alebo ina majetkova hod-
nota). Tu vidiet' prvi zasadnu odlisSnost’ od licencnej zmluvy podla AZ, kedze ta
umoznuje, aby sa strany dohodli aj na bezodplatnom udeleni licencie. V tychto
ustanoveniach je mozné zadefinovat aj predmet licencie, konkrétne vyndlez,
technicke rieSenie, dizajn alebo iny predmet priemyselného viastnictva, ku ktorému
sa licencia udeluje .

Podstatné ndlezitosti licencnej zmluvy na predmety
priemyselného viastnictva
Obchodny zakonnik upravuje zékladné prava a povinnosti zmluvnych stran, stra-
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ny si vdak mdzu dohodnut cely rad dalSich, ktoré budu determinovat ich zmlu-
vnych vztah. V kazdej licencnej zmluve na predmety priemyselného viastnictva sa
zadefinuje udelenie suihlasu na vyuzivanie vynalezu a najma spdsob vwkonu prav,
rozsah vykonu prav, Uzemie a odmena za udelenie licencie. Tieto prvky oznaCujeme
ako podstatné ndlezitosti licencnej zmluvy, ktoré nie je mozné v zmluve opomenut.

Spbsob wkonu prav sa mbze zadefinovat vSeobecnym vymedzenim ,na kazdy
spdsob wkonu prav z patentu (pricom sa alternativne doplniiny predmet dusevného
viastnictva)”“ alebo individualnym vymedzenim jednotlivych spdsobov vykonu prav
v zmysle ustanoveni jednotlivych pravnych predpisov. V pripade patentovaného
wyndlezu mdze ist naggméa o nasledovné spbsoby vyuzitia vynalezu:

e vyrabat, vyuzivat, pouzivat, ponikat alebo uvadzat na trh, alebo
na tento UcCel skladovat ¢i dovazat vyrobok, ktory je predmetom patentu,

e vyuzivat wrobny postup, ktory je predmetom patentu alebo ponukat
takyto chraneny spdsob na vyuzivanie inej osobe,

e vyrabat, vyuzivat, ponukat alebo umiestnovat na trhu, alebo
na tento UCel skladovat ¢i dovazat vyrobok priamo ziskany chranenym
spbsobom,

e dodavat alebo ponukat na dodanie osobe neopravnenej vyuzivat vynalez
prostriedky sluziace na uskutoCnenie vynalezu, ak porusovatel prava vie
alebo s ohladom na okolnosti ma vediet, Ze tieto prostriedky su urcené
alebo vhodné na uskutocnenie vynalezu.

Obdobne su jednotlivé spbsoby vyuzitia vymedzené aj pri ostatnych predmetoch
priemyselného viastnictva.

Rozsah vykonu prav mdze byt v licencnej zmluve obmedzeny alebo neobmedzeny.
V pripade obmedzeného rozsahu sa rozsah limituje napriklad poctom vyrobkov
alebo Casom, pocCas ktorého mozno vyuzivat predmet priemyselného viastnictva
(napr. na celtl dobu trvania patentu, len na urcity pocet rokov a pod.).

Na rozdiel od autorskopravnegj Upravy, musi kazda licencna zmluva podia
Obchodného zakonnika obsahovat ustanovenie tykajlice sa Uzemia, na ktorom je
mozné vyndlez vyuzivat — ide o podstatnu naleZitost tejto licencnej zmiuvy (napr.
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na Uzemi jedného $tatu, na tizemi EU a pod.). To stvisi so zakladnym principom
ochrany prava dusevného viastnictva, ktorym je princip teritoriality. Navyse, najma
v sUvislosti s medzinarodnou ochranou je nevyhnutné zadefinovat Uzemie v priame;
nadvaznosti na Stat, v ktorom sa poskytuje ochrana.

Dal$ou osobitostou licenénej zmluvy podia OBZ je, Ze licenéné zmluva musi byt
koncipovana ako odplatna. Odmena mbze byt nastavena ako jednorazova alebo
vyplacana postupne, a jej vyska mbze byt fixna alebo zavisla od vynosov z vyuzitia
predmetu priemyselného viastnictva (v takomto pripade sa odporuca, aby si majitel
za Ucelom kontroly vySky odmeny zabezpedil pravo nahliadat do uctovnictva), resp.
moZze byt odmena zavisla od inych skutocnosti (napr. od poctu predanych vyrobkov
apod.).

Pravidelné a nahodné naleZitosti licenénej zmluvy na predmety

priemyselného viastnictva

V kazdej zmluve sa mbze upravit, Ci pdjide o licenénu zmluvu vyhradnu alebo
newhradnd. Ak sa tato skutocnost v licencnej zmluve neuvedie, plati, ze ide
0 newhradnu licenciu (ak je poskytovatelom licencie institucia, méze nadalej
wyuzivat predmet dusevného viastnictva a udelovat suhlas na vyuzivanie tretim os-
obam). V pripade wyhradnej licenénej zmluvy plati, Ze poskytovatel licencie nesmie
udelit tretej osobe licenciu na spdsob pouzitia predmetu priemyselného viastnictva
udeleny whradnou licenciou a je povinny, ak nie je v zmluve dohodnuté inak, sam
sa zdrzat' pouzitia tohto predmetu spdsobom, na ktory udelil vyhradnu licenciu. Ak
poskytovatel licencie udelil nevyhradnu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo wyuzivat
predmet priemyselného viastnictva spdsobom, na ktory nevyhradnu licenciu udelil,
a takisto nie je dotknuté jeho pravo udelit licenciu tretej osobe.

Alternativne sa upravia moznosti nakladania s licenciou, konkrétne, ¢i nadobudatel
licencie mdze udelit sublicenciu (pokial’ sa tato skutocnost v zmluve neuvedie, plati,
Ze nadobudatel licencie nie je opravneny prenechat vykon prava inym osobam) a &i
mdze postupit licenciu tretej osobe, a za akych podmienok. V niektorych pripadoch
je totiz prevod prava nadobudatela licencie prisne obmedzeny (napr. prevod prava

nadobudatela licencie na vynalez).??
22 Ustanovenie § 24 ods. 4 PZ.
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Alternativne sa upravia aj dalSie nalezitosti licencnej zmluvy, napriklad povinnost
nadobudatela licencie vyuzivat' licenciu (povinnost vykonu pray, a to ngma v pri-
pade ochrannej znamky, kde by v désledku nepouzivania ochrannej znamky pocas
piatich rokov mohlo déjst k zruseniu ochrannej znamky), povinnost udrziavat pravo
(€im sa rozumie najma povinnost platit' udrziavacie poplatky), informacna povinnost
(napriklad ak je vySka odmeny zavisla od poskytnutych informacii, napriklad od
objemu predaja) a povinnost’ poskytnut’ podklady potrebné na vykon prava (napr.
technické dokumenty), ucel vyuzivania predmetu priemyselného viastnictva (napr.
komercny/nekomercny), povinnost utajovania poskytnutych podkladov a informaci
nadobudatelom licencie a pod.

Pokial'ide o sankcie, moznosti skoncenia zmluvy a spolocné a zavereCné ustanove-
nia, v tomto smere nie su zasadné rozdiely od licenénej zmluvy podla AZ. Odporica
sa vSak deklarovat v zmluve, Ze pravne Ucinky licencnej zmluvy vodi tretim osobam
sa nadoblidajli odo dia zdpisu do registra vedenom na Urade priemyselného
viastnictva SR (ide o ustanovenie, od ktorého sa strany nemdzu odchylit) a tiez
dohodnut, ktora strana je povinna podat Ziadost o registraciu.

Okrem uvedenych typickych (pravidelnych) ndlezitosti zmluvy sa v praxi méze
vyskytovat' pomerne velké mnozstvo rozlicnych nahodnych nalezitosti, ktoré su
Specifické pre konkrétny zmluvny vztah, pripadne oblast, v ktorej sa transfer tech-
nologii realizuje. Vzdy sa preto odporuca venovat dostatok Casu detailnej priprave
slvisiacich zmldv, ktoré budu riesit vdetky prava a povinnosti oboch zmluvnych
stran. Vyznamnu dlohu pri priprave a rokovani o podmienkach zmitv zohravajl
CTT, ktoré priamo realizuju pripravu zmldy, pripadne sprostredkovavaju realizaciu
zmltv prostrednictvom externého pravnika. Dalej sa zUdastriujt vietkych rokovan
av zavere odporucaju, resp. neodporucaju uzavretie prislusnej zmluvy Statutarnemu
organu institucie. K plneniu tejto ulohy vSak zasadne prispieva aj Centrum vedecko-
technickych informécii SR, ktoré aktualne pripravuje aj vzorové licenéné zmiuvy,
ktoré budu spristupnené pre Ucely dalSieho vyuZitia v praxi na Narodnom portali pre
transfer technoldgil ( www.nptt.sk ).
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4.1
Prevod prav

Ako bolo uvedené v predchadzajicej Casti, v niektorych pripadoch udelenie
licencie nie je vyhovujlce alebo postacujlce pre Uspesny transfer technoldgii.
V takychto pripadoch je mozné postupovat tak, ze sa namiesto udelenia
suhlasu na pouzivanie predmetu dusevného vlastnictva, toto pravo prevedie
na inu fyzicku alebo pravnicku osobu. ZvyCajne je predmetom prevodu pravo
ako celok, nevyluCuje sa vSak prevod len Casti prava; v suvislosti s ochrannou
znamkou je napriklad mozné previest pravo k ochrannej znamke len vo vztahu
k niektorym tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je zapisana.' Prevod samotny je
pritom opéatovne determinovany zasadou, ze nikto nemdze na iného previest
viac prav ako ma sam.

Previest pravo je dispoziCnym opravnenim majitela patentu, Uzitkového vzo-
ru, dizajnu, topografie, novej odrody, ochrannej znamky, ako aj vyrobcu zvu-
kového zaznamu, zvukovo-obrazového zaznamu, vysielatela a zhotovitela
databazy. Vyuzitim tohto opravnenia dochadza k zmene v osobe majitela alebo
iného nositela prav duSevného viastnictva. Prevod predmetu duSevného viast-
nictva je prejavom prava maijitela, resp. iného nositela prav s tymto predme-
tom disponovat. Prevodom predmetu dusevného viastnictva prechadzaju, na
zaklade prejavu vole, ktorym je zmluva o prevode pray, prava na novy subjekt.

Pri prevode prav chranenych autorskym zakonom dochadza k ucinnosti pre-
vodu spolo¢ne s uzavretim zmluvy o prevode alebo neskdr, ak sa na tom stra-
ny dohodnu. Obdobne to plati aj pre prevod prav priemyselného viastnictva,
avsak v tomto pripade nadobuda zmluva o prevode ucinnost voci tretim treti
osobam aZ zapisom do registra UPV SR (pre predmety registrované na tomto
Urade)? alebo do registra Slachtitel'skych osvedceni na Ministerstve pddohos-

1 Ustanovenie § 17 ods. 1 ZOZ. )

2 UPV SR nie je povinny vykonat zapis vzdy. Napriklad pri Ziadosti o zapis ochrannej znamky UPV SR tuto
Ziadost zamietne, ak by prevodom ochrannej znamky mohlo déjst ku klamaniu verejnosti o povahe, kvalite
alebo zemepisnom povode tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana (§ 17 ods. 4 Z02).
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podarstva SR (pre nové odrody rastlin). InstitUcia sa pritom méze s druhou
zmluvnou stranou dohodnut, kto bude povinny podat ziadost na registraciu
zmluvy o prevode.

Prevod prava so sebou prindsa vyhody aj nevyhody, a preto je potrebné vzdy
désledne zhodnotit’ tento postup. Prevod prav je nepochybne vyhodny pre
nadobudatela prav k predmetu dusevného viastnictva, kedZe tym ziskava
najsilngjSie mozné postavenie, a to zvyCajne v rovnakom rozsahu ako mal
predchadzajlci nositel prav, ktory nafho previedol toto pravo (napr. institucia).
Nevyhodou z pohladu nadobudatela je rozhodne cena, ktord musi za tento
prevod zaplatit, resp. poskytnut ini majetkovd hodnotu. Tento cenovy rozdiel
mbze byt vyrazny nielen v porovnani s nevyhradnou licenciou, ale aj v porovnani
s vyhradnou alebo polovyhradnou licenénou zmluvou. NavySe pre nositela
prava prevod znamena definitivnu stratu prava a zvyCajne jedinou motivaciou
pre tento postup su financie. Z tohto ddvodu sa preto odporuca, aby institlcia
sama neiniciovala prevod prav a skér sa snazila predmet dusevného viast-
nictva transferovat' do praxe prostrednictvom licencnej zmluvy. V niektorych
pripadoch vSak bude prevod prav jedinym rozumnym rieSenim pre dspesny
transfer technoldgii. Netreba vSak zabudat, Ze licenéna zmluva poskytuje pod-
statne vacsi priestor na usporiadanie zmluvnych vztahov (najma v suvislosti so
spolo¢nym vyskumom alebo pri poskytovani odbornych konzultacii).

V pripade prevodu prav dusevného vlastnictva ide o zmenu v osobe majitela,
resp. iného subjektu, ktory vykonava prava (podobne, ako sa meni viastnik
veci pri kipe tovaru). Od toho treba odliSovat iné zmluvy, napriklad zmluvu
o postupeni licencie. Aj ked' v tomto pripade ide tiez o ,prevod*, pri postupeni
licencie sa meni osoba nadobudatela licencie, nie poskytovatela licencie
(t. j. majitela predmetu dusevného viastnictva). Navyse sa neprevadza samotné
pravo, ale len opravnenie pouzivat predmet dusevného vlastnictva.

Vzhladom na registracny princip, ktory sa uplatiuje v oblasti priemyselnych
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prav, mdze konanie o registracii predmetu dusevného vlastnictva trvat niekolko
mesiacov alebo aj rokov. Prihlasovatel daného predmetu sa pritom méze pocas
tohto obdobia rozhodnut (napr. z ekonomickych alebo Sasovych dévodov), ze
prevedie pravo na takyto predmet (eSte neregistrovany, ku ktorému vSak vznik-
lo pravo prednosti) na ind osobu. Aj v tomto pripade pdjde o zmluvny prevod
prav, konkrétne prevod prav z prinlasky (za zapis takéhoto prevodu sa uhrad-
za spravny poplatok 27 eur). Ak teda vysoka Skola, resp. VV institdcia poda
prihlasku na registraciu daného predmetu dusevného vlastnictva a neskdr, na
zéklade odporucania CTT, dospeje k zaveru, ze je tento postup pre nu nevy-
hovuijuci, mdze realizovat prevod z prihlasky na tretiu osobu. Nemusi ¢akat na
skoncenie konania o registracii daného predmetu dusevného viastnictva, ale
mobze realizovat prevod prav aj skor.

Previest pravo na rieSenie méze aj pévodca, ktory tym (eSte pred vznikom
prava prednosti) poskytuje pravo inej osobe podat’ si prihlasku na registraciu
(prevod prava na rieSenie = prevod prava podat prihlasku). Toto pravo je
samozrejme limitované na pripady, ked pdvodca disponuje svojm pravom
nakladat s takymto neregistrovanym predmetom ochrany. Ak by iSlo o zamest-
nanca (napr. vedeckého pracovnika), ten takéto opravnenie nema, nakolko
sa bude na danu situéciu vztahovat zamestnanecky rezim. Previest pravo na
prinlasku by vSak mohol zamestnavatel (institdcia). Na Ucely dalsieho textu
sa vSak budeme primarne zaoberat tymi situaciami, ked” ddjde k prevodu uz
registrovaného predmetu dusevného vlastnictva (pokial sa registracia vyzaduje
na vznik prava).

4.2
Predmety vyluc¢ené z prevodu prav

Podobne ako pri licenénej zmluve, aj v tomto pripade existuju predmety
duSevného vlastnictva, pri ktorych je nakladanie obmedzené, resp. Uplne
wyluCené. V pripade prevodu prav je vSak obmedzenie disponovania este
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rozsSirenejSie, kedze ide o VACSI zasah do prav ich nositela. Inymi slovami,
okrem kolektivnej ochrannej znamky, oznacenia pbvodu a zemepisného
oznacenia nemozno previest ani prava k tym predmetom, na ktoré sa upi-
na vyluéné osobnostné pravo, t. j. k autorskému dielu (vratane podcitatového
programu) a umeleckému vykonu. Slovenska pravna Uprava totiz v tychto
pripadoch vychadza zo spatosti tychto prav s fyzickou osobou, ktora autorské
dielo/umelecky vykon vytvorila.

4.3
Zmluva o prevode prav dusevného vlastnictva

Prevod prav sa realizuje zmluvou o prevode prav, ktora sa uzatvara ako nepom-
enovana zmluva podla Obchodného zakonnika alebo Obdianskeho zakonnika.
Zmluvné strany su pri uzatvarani zmluvy limitované iba urcitymi podmienkami,
ktoré su stanovené v pravnych predpisoch upravujucich jednotlivé oblasti prav
priemyselného vlastnictva. Tie vyzaduju na platnost zmluvy o prevode pisom-
nu formu takejto zmluvy; nedodrzanie tejto formy ma za nasledok neplatnost
zmluvy. Pri predmetoch ochrany podla AZ sa pisomna formazmluvy nevyzaduije,
ale odporuca.

4.4
Nalezitosti zmluvy o prevode

Zmluvné strany

Oznacovanie stran zmluvy o prevode prav duSevného viastnictva, podobne
ako aj dalSie ndlezitosti, su na voli zmluvnych stran. V praxi sa mozno stretnut
s oznaCeniami prevadzajuci (prevodca) a nadobudatel, pripadne poskytovatel
a nadobudatel. Pre Ucely tohto textu sa budu dalej vyuzivat pojmy prevadza-
juci a nadobudatel. Prevadzajucim sa teda rozumie maijitel’ patentu, majitel
Uzitkového vzoru, majitel’ dizajnu, majitel novej odrody, maijitel topografie,
majitel ochrannej znamky, vyrobca zvukového zéznamu, vyrobca zvukovo-
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obrazového zéaznamu, vysielatel alebo zhotovitel databazy. V danom pripade
nema vyznam rozlisSovat pévodny a odvodeny subjekt, kedze to z hladiska
prevodu nie je relevantné. Nadobudatelom je akakolvek fyzicka alebo pravnicka
osoba, ktora chce vykonavat prava dusevného viastnictva namiesto prevadza-
juceho. Institucia pritom bude zvyCajne v pozicii prevadzajuceho, v praxi vSak
mbze byt aj nadobudatelom prav k predmetu duSevného viastnictva.

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je prevod prava duSevného vlastnictva z prevadzajuceho
na nadobudatela. V pripade, ak pdjde o odplatny prevod, bude predmetom
tejto zmluvy aj povinnost nadobudatela uhradit odmenu. Predmetom zmluvy
0 prevode bude aj Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran.

Nalezitosti zmluvy o prevode
Odhliadnuc od formalnej nélezitosti pisomnej zmluvy pri prevode prav
priemyselného vlastnictva, je jedinou nevyhnutnou obsahovou nélezitostou
zmluvy o prevode identifikacia predmetu dusevného viastnictva, ku ktorému sa
prevadza pravo.
CTT, ktoré bude pripravovat alebo participovat na priprave zmluvy o prevode
by vSak malo mat na zreteli, ze kazda zmluva o prevode upravuje cely rad prav
a povinnosti na strane prevadzatela aj nadobudatela, napriklad:
e povinnost nadobudatela zaplatit odmenu (pokial sa strany nedohodli
na bezodplatnom prevode);
e povinnost prevadzajuceho odovzdat vietky podklady, materialy
a informacie nevyhnutné na vykon prava;
e povinnost jednej zmluvnej strany poziadat o zapis zmluvy o prevode prav
do registra UPV SR.
Zmluvu mozno doplnit aj o povinnost mianlivosti na strane prevadzajuceho
a iné nalezitosti (napr. splatnost odmeny). Pokial ide o sankcie, moznosti
skoncenia zmluvy a spolocné a zavereCné ustanovenia, v tomto smere nie
sU zasadné rozdiely od licen¢nej zmluvy podla AZ alebo OBZ. Rovnako sa
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tiez odporuca deklarovat v zmluve, ze pravne Ucinky zmluvy o prevode vodi
tretim osobam sa nadobuidajui odo dita zapisu do registra vedenom na Urade
priemyselného viastnictva SR, resp. Ministerstva pédohospodarstva SR (ide
o kogentné ustanovenie, od ktorého sa strany nemézu odchylit) a tiez dohodndt,
ktora strana je povinna podat ziadost o registraciu.

4.5
Licenéna zmluva alebo zmluva o prevode?

Pre spravne rozhodnutie, ktorti zmluvu uzatvorit' v ramci transferu technoldgii, je
potrebné, aby si institlicia zodpovedala jednu zasadnu otazku. V pripade, ak je
nositelom prav: Mam zaujem na paralelnom vykone prav popri nadobudatelovi,
resp. chcem si zachovat’ moznost pouzivat predmet dusevného viastnictva
a udelovat suhlas na pouzivanie tretim osobam? V pripade kladnej odpo-
vede je potrebné uzatvorit’ licencnd zmluvu, v pripade zapornej odpovede
zmluvu o prevode. V pripade, ak je institUcia nadobudatelom prav: Je nao-
zaj nevyhnutné, aby som bol jedinym nositelom prav opravnenym pouzivat
predmet duSevného viastnictva? Ak je odpoved kladna, treba uzatvorit zmluvu
0 prevode, avSak je potrebné ratat so zvysenymi nakladmi. V opacnom pri-
pade postadi aj licencna zmluva. Polozenie a zodpovedanie tychto otazok je
sice velmi zjednodusené, avSak predstavuje zakladné vychodisko, z ktorého by
malo vychadzat CTT v ramci transferu technoldgii. V priebehu rokovani o uza-
tvoreni zmluvy sa v8ak moézu vyskytndt nové skutocnosti, ktoré by malo CTT
vzdy zobrat do Uvahy pre ndlezité odporucanie veduce k uzatvoreniu prislusnej
zmluvy, alebo naopak pre pokraCovanie v hladani vyhovujuiceho zmluvného
partnera.




NARODNA INFRASTRUKTURA PRE PODPORU TRANSFERU
TECHNOLOGII NA SLOVENSKU — NITT SK

Centrum vedecko-technickych informacii SR implementuje narodny projekt
Narodna infrastruktura pre podporu transferu technoldgii na Slovensku — NITT
SK, ktorého strategickym cielom je vytvorenie a implementacia narodného
systému podpory transferu technoldgii a poznatkov nadobudnutych vyskum-
no-vyvojovou ¢innostou do hospodarskej a spolocenskej praxe (NSPTT).

NSPTT je systém, v ramci ktorého su Ucastnikom systému (verejné aka-
demické a vedeckovyskumné institlcie) poskytované expertné podporné
sluzby v procese transferu technoldgii. Institucie, alebo centra transferu
technoldgii pri nich zriadené, sa o tieto sluzby mdzu uchadzat prostrednict-
vom Narodného portélu pre transfer technologii (NPTT) v Centre transferu
technoldgii pri CVTI SR zadanim poZziadavky na sluzbu. Expertné podporné
sluzby su poskytované bezplatne.

Narodny portal pre transfer technolégii
m Poskytované sluzby v procese transferu technoldgi
e Expertné podporné sluzby
e ReSersné sluzby
m Poskytované vzorové materialy
e \Vzorové zmluvy a dohody
e \/zorové interné smernice
e Metodické materialy
m Informacné zdroje
e Zoznamy databaz
= Databazy technologickych ponuk a dopytov
= Databazy predmetov priemyselného vlastnictva
= Databazy firiem, vyrobkov a sluzieb
e Databdaza expertov pre proces transferu technologit
e Odborna literatura (publikacie a periodika)
Podujatia
Profily vedeckovyskumnych institdcii




SLOVNIK POJMOV

Centrum transferu technoldgii (CTT) — Specializované pracovisko pri akademickej
alebo vedeckovyskumnej institucii, ktorého ulohou je poskytovat” akademickym
pracovnikom informacie a potrebnu podporu pri realizacii transferu technoldgit.

Centrum vedecko-technickych informacii SR — narodné informacné centrom
a Specializovana vedecka verejna kniznica Slovenskej republiky zamerana na tech-
nické odbory a vybrané oblasti prirodnych, ekonomickych a humanitnych vied.

Dusevné vilastnictvo — majetok nehmotnej povahy, ktory je vysledkom tvorivej
¢innosti ludského myslenia. Hodnota duSevného viastnictva zavisi najmé od miery
jeho nasledného vyuzitia a prinosu pre jedinca, spoloénost a schopnosti vyvolania
tvorby dalSich produktov. Chranené dusevné viastnictvo méze byt predmetom
transferu technoldgif.

Komercializacia — proces v ramci ktorého sa chranené duSevné vilastnictvo
akademickej institicie za Specifikovanych podmienok spristupni zastupcom
komerCnej sféry za ucelom wywvoja technoldgie do produktu vhodného pre
umiestnenie na trhu a za Uéelom umiestiiovania tychto produktov na trhu.

Ochrana dusevného vilastnictva —proces, v ramci ktorého sa technoldgii zabezpedi
priemyselnopravna ochrana alebo sa technoldgia identifikuje ako spadajica pod
ochranu dusevného viastnictva podla autorského zakona.

Technoldgia — vystup vedeckovyskumnej Cinnosti akademickej institdcie, ktory
je mozné previest do komercnej sféry pre prakticke vyuzitie.

Transfer technoldgii (TT) — prenos poznatkov, vynalezov, know-how, technologil,
postupov a pod. z akademickej sféry do komercngj sféry. Tento prenos je realizo-
vany udelovanim licencif, prevodom prav k dusevnému vlastnictvu, konzultaciami,
zmluvnym vyskumom, zakladanim ,spin-off* firiem. Transfer technoldgil v sebe
zahffia ochranu dusevného viastnictva a komercializaciu.




Centrum vedecko-technickych informacii SR
Centrum transferu technoldgil pri CVTI SR

Lamacska cesta 8/A
811 04 Bratislava |
Slovenska republika

email: nptt@cvtisr.sk
web: www.nptt.sk

Viac informécii o ochrane a komercializacii dusevného viastnictva ako aj

o aktivitach Centra transferu technoldgii pri CVTlI SR v tejto oblasti ngj-

dete na Narodnom portdli pre transfer technoldgii — NPTT (www.nptt.sk).

Prostrednictvom NPTT si mbzete objednat aj reSerSné a expertné podporné
sluzby vyuzitelné v procese transferu technoldgii.
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Tato monografia bola spracovana v ramci implementacie narodného projektu Narodna
infrastruktura pre podporu transferu technoldgii na Slovensku - NITT SK







